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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

a8)

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.



Anleitung BPL 900 SPK5:

A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Uibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

15,

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1/2/3)

1. Einstellknopf fir Spantiefe
2. Staubfangsack

3. Einschaltsperre

4. Ein-/Aus-Schalter
5. hintere Grundplatte
6. Riemenabdeckung
7. Spanauswurf

8. vordere Grundplatte
9. Netzkabel
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3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Elektro-Handhobel ist zum Hobeln, Falzen und
Anschréagen von Holzteilen bestimmt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230 V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 900 W
Leerlauf-Drehzahl: 16.000 min”'
Spantiefe: 0-3 mm
Falztiefe: 0-15mm
Hobelbreite: 82 mm
Schutzklasse: /@
Gewicht: 2,9kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

10. Fliigelschraube fiir Stufentiefen-M )
11. Stufentiefen-Messstab
12. Parallelanschlag

) Schalldruckpegel Lya 91 dB(A)
Unsicherheit Koa 3dB
Schallleistungspegel Ly 105 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert a;, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?
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A Achtung!
Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges andern und

kann in Ausnahmeféllen Giber dem angegebenen Wert

liegen.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

5.1 Einstellung der Spantiefe (Bild 4/Pos. 1)
Durch Drehung des Einstellknopfes fiir Spantiefe (1)
kann die Spantiefe in Schritten von 0,25 mm von 0-3
mm eingestellt werden.

Drehung des Einstellknopfes fiir Spantiefe (1) im
Uhrzeigersinn: héhere Spantiefe

Drehung des Einstellknopfes fiir Spantiefe (1) gegen
den Uhrzeigersinn: geringere Spantiefe

Nach Beendigung der Arbeit ist die Spantiefe so
einzustellen, dass die Messer versenkt und somit vor
Beschadigung geschiitzt sind. Drehen Sie dazu den
Einstellknopf fiir die Spantiefe in die Position ,0“.

5.2 Spanabsaugung (Bild 5)

Fir eine optimale Spanabsaugung kénnen Sie an
den Elektro-Handhobel einen im Lieferumfang
enthaltenen Staubfangsack (2) anschlieBen.

Hierzu schieben Sie den Staubfangsack (2) in den
seitlichen Spanauswurf (7) des Elektro-Handhobels.

5.3 Parallelanschlag (Abb. 6/Pos. 12)
Verwenden Sie den Parallelanschlag (12) wenn
parallel zum Werkstiickrand gehobelt werden soll.

Montage Parallelanschlag (Bild 6)

@ Befestigen Sie die Halterung (d) des
Parallelanschlages mit der mitgelieferten
Flugelschraube (a) an der linken Geréateseite.

@ Verbinden Sie nun die Halterung (d) mit dem
Schlitten des Parallelanschlages (12).

@ Die Fuhrungsleiste muss stets nach unten
ausgerichtet sein.

@ Setzen Sie den zwischen Parallelanschlag und
Werkstiickrand benétigten Abstand fest.

@ Befestigen Sie die Teile mit der Schlossschraube
(b)und der Flugelmutter (c).
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6. Bedienung

6.1 Ein-/ Ausschalter (Bild 7)

@ Der Elektro-Handhobel ist mit einem
Sicherheitsschalter zur Unfallverhitung
ausgestattet.

@ Zum Einschalten den seitlichen Sperrknopf (3)
driicken und die Schalttaste driicken.

@ Zum Ausschalten des Elektro-Handhobels die
Sct (4) loslassen. Die Schal (4)
springt in die Ausgangsstellung zuriick.

6.2 Arbeitshinweise

A Achtung: Der Elektro-Handhobel darf nur
eingeschaltet an das Werkstiick herangefiihrt
werden.

6.2.1 Hobeln von Flachen

Stellen Sie die gewtlinschte Spantiefe ein. Den
Elektro-Handhobel mit der vorderen Grundplatte auf
das zu bearbeitende Holzstiick aufsetzen und den
Hobel einschalten. Den Elektro-Hobel mit beiden
Handen Uber die Flache schieben, dabei missen die
vordere und die hintere Grundplatte ganz aufliegen.

Zur Endbearbeitung von Flachen nur eine geringe
Spantiefe einstellen und die Flache mehrfach
bearbeiten.

6.2.2 Anfasen von Kanten (Bild 8-9)

@ Ander vorderen Grundplatte ist eine V-Nut (a)
eingearbeitet mit der Sie Kanten in einem Winkel
von 45° glatt hobeln kénnen.

@ Schalten Sie das Gerét ein und lassen Sie es
seine volle Geschwindigkeit erreichen. Setzen
Sie die V-Nut (a) des Hobels in einem 45°-Winkel
an die Kante eines Werkstiickes an.

@ Fuhren Sie den Elektrohobel nun an der Kante
des Werkstiickes entlang.

e Um ein qualitativ gutes Ergebnis zu erzielen,
sollten Sie Vorschubgeschwindigkeit und
Winkellage konstant halten.

6.2.3 Hobeln von Stufen (Bild 6/10)

@ Mit Hilfe des Parallelanschlages (12) kdnnen Sie
Stufen hobeln.

@ Montieren Sie den Parallelanschlag (12) an der
linken Geréteseite (siehe Punkt 5.3)

@ Montieren Sie den Tiefenanschlag indem Sie den
Stufentiefen-Messstab (11) mit Hilfe der
Feststellschraube (10) vorne rechts am Geh&use
des Hobels befestigen (siehe Bild 10).

@ Losen Sie die Feststellschraube (10) und
positionieren Sie den Stufentiefen-Messstab (11)
so, dass die gewiinschte Stufentiefe angezeigt
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wird. Ziehen Sie die Feststellschraube (10) 8.2 Kohlebiirsten
wieder fest. Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft tiberprifen.
Stufenbreite: Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer

Die Stufenbreite kann mit dem Parallelanschlag (12) Elektrofachkraft ausgewechselt werden.
eingestellt werden.

8.3. Wechsel der Hobelmesser (Bild 11-12)
Stufentiefe:
Wir empfehlen, dass Sie eine Spantiefe von 2 mm
einstellen und so oft Gber das Werkstlick hobeln, bis
die benotigte Stufentiefe erreicht ist.

/A Achtung: Vor allen Arbeiten an der Maschine
den Netzstecker aus der Steckdose ziehen!

Fur das Wechseln der Hobelmesser bendtigen Sie

den beiliegenden Schraubenschlissel (a).
7. Austausch der Netzanschlussleitung Der Elektro-Handhobel ist mit zwei Hartmetall-
Wendemessern bestiickt. Wendemesser haben zwei
Schneiden und kénnen gewendet werden. Durch die
Flhrungsnut der Wendemesser wird bei einem
Wechsel eine gleiche Hbheneinstellung
gewdhrleistet. Abgenutzte, stumpfe oder beschédigte

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu

vermeiden. Messer miissen ausgetauscht werden.
L. Hartmetall-Wendemesser kénnen nicht
8. Reinigung, Wartung und nachgeschliffen werden.
Ersatzteilbestellung Losen Sie die drei Sechskantschrauben (c) mit dem
beiliegenden Schraubenschliissel (a) und schieben
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den Sie das Hartmetall-Wendemesser seitlich mit einem
Netzstecker. Holzstiick aus der Hobelwelle heraus. (siehe Abb.
11).
8.1 Reinigung
@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und ~ Reinigen Sie vor dem Einbau den Messersitz. Der
Motorengeh&use so staub- und schmutzirei wie Einbau der Messer erfolgt in der umgekehrten
mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem Reihenfolge. Stellen Sie sicher, dass das
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit Hobelmesser mit den beiden Enden der Hobelwelle
Druckluft bei niedrigem Druck aus. Ubereinstimmt. Tauschen Sie immer beide Messer,
@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt nach um eine gleichbleibende Spanabnahme zu
jeder Benutzung reinigen. gewahrleisten.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

A\ Achtung: Vor der Inbetriebnahme des Elektro-
Handhobels sind die Messer auf eine korrekte
Einbaulage und auf festen Sitz zu Gberprifen!

Uberpriifen der korrekten Einstellung (Bild 12)
(8) Vordere Grundplatte (beweglicher Hobelschuh)
(5) Hintere Grundplatte (feststehender Hobelschuh)

1. Korrekte Einstellung
Resultat: Glatte Hobeloberflache

2. Kerben in der Oberflache

Problem: Die Schneide des Hobelmessers (oder
beider Hobelmesser) verlauft nicht parallel zur Hohe
der hinteren Grundplatte.
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3. Furchen am Beginn der Hobelflache
Problem: Die Schneide des Hobelmessers (oder
beider Hobelmesser) liegt unterhalb der Hohe der
hinteren Grundplatte.

4. Furchen am Ende der Hobelflache
Problem: Die Schneide des Hobelmessers (oder
beider Hobelmesser) liegt tiber der Héhe der
hinteren Grundplatte.

8.4 Austausch des Antriebriemens (Bild 13-14)

@ Der Austausch des Riemens sollte durch eine
qualifizierte Fachkraft vorgenommen werden.

@ Der Antriebsriemen (b) muss ausgetauscht
werden, falls er verschlissen ist.

@ Losen Sie die Schrauben (a) und nehmen Sie
die seitliche Riemenabdeckung (6) ab.

@ Entfernen Sie den verschlissenen
Antriebsriemen (b) und reinigen Sie die beiden
Riemenscheiben (c/d).

@ Legen Sie den neuen Antriebsriemen auf die
kleine Riemenscheibe (c) auf und ziehen Sie den
Riemen unter Drehen der Hobelwelle auf die
groBe Riemenscheibe (d) auf.

@ Achten Sie darauf, dass die Langsrillen des
Antriebsriemens in den Filhrungsnuten der
Antriebsréader liegen.

@ Die Riemenabdeckung (6) aufsetzen und mit den
Schrauben (a) befestigen.

8.5 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.6 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehtr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

.2008

9:35 Uhr

Seite
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga! 3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgii i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

Strug reczny przeznaczony jest do strugania,
falcowania oraz wregowania elementéw drewna.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtagciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

A\ OSTRZEZENIE

Przeczytaé wszystkie wskazowki 4. Dane techniczne
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze Napiecie znamionowe: 230V ~ 50 Hz

wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo

pozaru lub cigzkie zranienia. Pobér mocy: 900 W

Prosze zachowaé na przysztosé¢ wskazéwki Liczba obrotéw biegu jatowego: 16 000 min '

bezpieczenstwa i instrukcije. Glebokosé skrawania: 0-3mm
Gtebokos¢ strugania 0-15mm

2. Opis urzadzenia (patrz rys. 1/2/3) Szerokosc strugania 82 mm
Klasa ochrony: /g

1. Przycisk ustawiajgcy gtebokos¢ skrawania "

2. Worek na pyt Waga: 29kg

3. Blokada wtgcznika L R

4. Wigcznik / Wytgcznik Hatas i wibracje

5. Tylna podstawa

6. Ostona paska Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma

7. Wyrzut wiér EN 60745.

8. Przednia podstawa

9. Kabel zasilajacy Poziom cisnienia akustycznego L,a 91 dB(A)

10. Srluba. motylkowg rlniernikla gtebokosci stopni Odchylenie Ko, 3dB

11. Miernik gtebokosci stopni - £ -

12. Prowadnica réwnolegta Poziom mocy akustycznej Ly 105 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowaé utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Warto$¢ emisji drgan ay, < 2,5 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?
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A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sig i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
wartosci.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewni¢,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawier na urzadzeniu zawsze
wyciggaé wtyczke z gniazdka.

5.1 U gte
(rys. 4/ poz.1)
Poprzez obrécenie przycisku ustawiajgcego
gtebokos¢ skrawania (1) mozna ustawié gtebokosé
skrawania od 0,25 mm do 0-3 mm.

skr

Obrdcenie przycisku ustawiajgcego gtgbokosé
skrawania (1) zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara: wyzsza gtgbokos¢ skrawania

Obrdcenie przycisku ustawiajgcego gtgbokosé
strugania (1) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara: nizsza gtgbokos¢ skrawania

Po skoriczonej pracy gtebokosé skrawania jest
ustawiona tak, ze noze sg schowane i tym sposobem
ostonione przed uszkodzeniem. Obrdcié przycisk
ustawiajgcy gtebokosé skrawania na pozycje ,0”.

5.2 Odsysanie wior (rys. 5)

Dla optymalnego odsysania wiér natozyé na strug
dotgczony w dostawie worek na pyty (2).

Wsuna¢ worek na pyty (2) w adapter wyrzutu wiéréw
(7) struga.

5.3 Prowadzenie prowadnicy réwnolegtej

(Rys. 6/poz. 12)
Uzy¢ prowadnicy rownolegtej (12), kiedy wykonuje
sie struganie réwnolegle do obrabianego przedmiotu.

Montaz prowadnicy réwnolegtej (rys. 6)

@ Uchwyt (d) prowadnicy réwnolegtej przymocowac
na lewej stronie urzgdzenia za pomoca
dotgczonej Sruby motylkowej (a).

@ Teraz potgczyé uchwyt (d) z suwakiem
prowadnicy réwnolegtej (12).

@ Listwa prowadzgca musi by¢ zawsze skierowana
do dotu.

@ Wyznaczy¢ konieczny odstgp pomigdzy
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prowadnica réwnolegta a obrabianym
przedmiotem.

® Przymocowac czesci za pomocg wkretu
umocowujgcego zamek (b) oraz nakretki
motylkowej (c).

6. Obstuga

6.1 Wiacznik/ Wytacznik (Rys. 7)

@ Stzlifierka katowa wyposazona jest we wytgcznik
bezpieczenstwa, ktéry ma chroni¢ przed
wypadkami.

@ W celu wigczenia weisngé przycisk blokujacy (3)
oraz wtgcznik.

@ W celu wytgczenia struga zwolni¢ wigcznik (4).
Wiacznik (4) wskoczy na pozycje wyjsciowa.

6.2 Wskazowki pracy

A Uwaga: Strug reczny moze byé wigczony tylko
wtedy, kiedy jest prowadzony na obrabianym
przedmiocie.

6.2.1 Struganie powierzchni

Ustawi¢ zgdang gteboko$¢ skrawania. Natozy¢ strug
z przednig podstawg na obrabiany przedmiot i
wigczy¢ strug. Oburgcz przesuwac strug po
powierzchni, przy tym przednia i tylna podstawa
muszg catkowicie leze¢.

Do koricowego obrabiania powierzchni ustawi¢ niskg
gtebokos¢ skrawania i kilka razy obrobi¢
powierzchnie.

6.2.2 Struganie krawedzi (rys. 8-9)

@ Naprzedniej podstawie wydrgzony jest wpust V
(a), za pomoca ktérego mozna gtadko struga¢
krawedzie pod katem 45°.

@ Wigczyc¢ urzadzenie i pozwoli¢ na osiggnigcie
petnej predkosci przez urzgdzenie. Utozy¢
potrzebny wpust V (a) struga pod katem 45° na
krawedzi obrabianego przedmiotu.

@ Strug prowadzi¢ wzdtuz krawedzi obrabianego
przedmiotu.

@ Aby utrzymac dobrej jakosci wynik pracy nalezy
utrzymywac statg predkos$¢ przesuwu i potozenie
kata.

6.2.3 Struganie schodkowe (rys. 6/10)

@ Zapomoca prowadnicy réwnolegtej (12) mozna
strugacé stopnie.

@ Zamontowaé prowadnice réwnolegtg (12) po
lewej stronie urzgdzenia (patrz punkt 5.3)

@ Zamontowa¢ ogranicznik gtebokosci
przymocowujac miernik gtgbokoéci skrawania
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(11) na przedniej prawej stronie obudowy struga
za pomoca $ruby motylkowej (10) (patrz rys. 10).

@ Poluzowac $rube mocujaca (10) i tak
wypozycjonowaé miernik gtebokosci skrawania
(11), zeby oznaczona zostata wymagana
gtebokosc¢ skrawania. Ponownie przykrecic¢
$rube mocujaca (10).

Szerokos¢ stopni:
Szeroko$¢ stopni moze by¢ ustawiona za pomoca
prowadnicy réwnolegtej (12).

Gtebokos¢ stopni:

Polecamy ustawi¢ gteboko$¢ skrawania 2 mm i tak
czesto strugac obrabiany przedmiot, az zostanie
osiggnigta potrzebna gtebokos¢ stopni.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego
W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewo6d musi byé wymieniony przez autoryzowany

serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby unikngé niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cz¢$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza

i obudowa silnika powinny byé w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé czystg
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscié regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czgsci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.
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8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywaé
moze jedynie elektryk.

8.3. Wymiana noza do struga (rys. 11-12)

A Uwaga: Wytgczyé wtyczke z gniazdka przed
pracami na urzadzeniu!

Do wymiany noza do struga potrzebny jest dotgczony
w dostawie klucz plaski (a).

Elektryczny strug reczny wyposazony jest w 2
obracane noze z metalu hartowanego. Obracane
noze majg 2 ostrza i moga by¢ obracane. Dzigki
wpustowi prowadzgcemu obracanych nozy
zagwarantowane jest réwne ustawienie wysokos$ci
przy ich wymianie. Zuzyte, tgpe lub uszkodzone
noze muszg zosta¢ wymienione.

Obrotowe noze z metalu hartowanego nie mogg
zosta¢ naostrzone.

Za pomocg dotgczonego $rubokreta ptaskiego (a)
poluzowac¢ 3 szesciokatne $ruby (c) i za pomocag
kawatka drewna wysungé na strong obrotowy néz z
hartowanego metalu z watu struga. (patrz rys. 11)

Przed montazem wyczys$ci¢ mocowanie noza.
Zaktadanie noza nastepuje w odwrotnej kolejnosci.
Upewnic¢ sig, ze néz do struga pasuje do obydwu
koricéwek watu struga. Aby zapewnic¢ state skrawanie
nalezy zawsze wymienia¢ obydwa noze.

A Uwaga: Przed uruchomieniem struga nalezy
sprawdzi¢ noze pod katem poprawnego
zamontowania i osadzenia!

Kontrolowanie poprawnego ustawienia (rys. 12)
(8) Przednia podstawa (ruchoma ptoza struga) (5)
Tylna podstawa ( nieruchoma ptoza struga)

1. Poprawne ustawienie
Rezultat: Gtadka strugana powierzchnia zewnetrzna

2. Wyszczerbienia na powierzchni zewnetrznej
Problem: Ostrze noza (lub obydwu nozy) nie
przebiega réwnolegle do wysokosci tylnej podstawy.

3. Bruzdy na poczatku struganej powierzchni
Problem: Ostrze noza (lub obydwu nozy) lezy ponizej
wysokosci tylnej podstawy.

4. Bruzdy na koncu struganej powierzchni
Problem: Ostrze noza (lub obydwu nozy) lezy nad
wysokoscig tylnej podstawy.
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8.4 Wymiana paska napgdowego (rys. 13-14)

@ Wymiana paska powinna by¢ przeprowadzona

przez wykwalifikowanego specjaliste.

@ Pasek napedowy (b) musi zosta¢ wymieniony, w

przypadku gdy jest zuzyty.

@ Poluzowacd $ruby (a) i wyciggna¢ na jedng strong

ostone paska (6).

@ Usunaé zuzyte paski napedowe (b) i wyczyscic¢

oba kota pasowe (c/d).

@ Natozy¢ nowy pasek napedowy na mate koto
pasowe (c) i pociaggnaé pasek na duze koto
pasowe (d) przez obrécenie wata struga.

@ Uwazac nato, aby rowki wzdtuzne paska

napedowego lezaty we wpustach prowadzgcych

kot napedowych.
@ Natozy¢ ostong paska (6) i przymocowac za
pomoca $rub (a).

8.5 Konserwacja

We wnetrzu urzadzenia nie ma czg$ci wymagajacych

konserwaciji.

8.6 Zamawianie czgs$ci wymiennych:
Podczas zamawiania cze$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

o Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

@ Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na

stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu

urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie

lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.

Urzadzenie oraz jego osprzet sktadaja sig z réznych

rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa

sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze

dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtdrnych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!

.2008

9:35 Uhr
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,OCTOPOHO— /15 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

Wcnonb3syiiTe cpeacTsa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BO3,ELeI7ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO criyxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCHHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OﬁpaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTebiBaThb coAepxallme acbecT maTepuanbi!

a8)

Wcnonb3yiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolveca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 YyCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEXAEHWE OPraHoB 3PEHNA.
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A\ Buumanve!

Mpu nonb3oBaHWUK yCTPOCTBaAMKU HEO6XOANMO
BbINOMHATbL NPaBWa no TEXHUKE 6e30MacHOCTY,
4TOBbI U36eXaTh TPaBM M HE [OMNYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTbIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauumn B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMO/NbL30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXalleinca B HeM MHdopmaumei.
B ToM cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEO6XOAMMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbl U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pesyfibTaTe
HecobMI0AeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA MO
3KCMyaTaumm u TEXHUKU 6€30NacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHnkKe 6es3onacHocTn

HeobxoauMmble yKasaHuaA no TexHnke 6esaonacHocTn
Bbl MOXKeTe HalTW B MPUIOXeHHOI Bpolutope.

A BHUMAHUE!

npo-mraﬁ're BCe yHa3aHUWA No TeXHUKe
6e30NacHOCTU U TeXHUYECKHE TpesoBaHMH.

an HeBbINO/IHEHNN yKaSaHMﬁ no TeXHUKe
6€30MacHOCTN U TEXHUHECKNX Tpe6oaaHmF1
BO3MOXHO Nnoay4yeHuwe yaapa TOKOM, BO3HMKHOBEHWe
noxapa wvnm nony4yeHue cepbesHbIX TpaBM.
XpaHuTe BCe YHa3aHWA No TeXHUKe
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3. Ucnonb3oBaHUe NO Ha3Ha4YeHUIO

OneKTPOPY6aHOK NpeHa3HaueH A/iA CTPOraHus,
haNbLOBKN 1 U3TrOTOBMIEHUS CKOCOB Ha AEPEBAHHbIX
AeTansx.

YCTPOMCTBO MOKHO MCMO/Ib30BATH TO/LKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpeHasHaveH1eM. Jlio6oe
APYroe, BbIXOASALEE 3a 3TV PaMKU CMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanmcaHmio. 3a
BO3HMWKLUME B peay/ibTaTe 3Toro yiep6 uam Tpasmbl
No6Oro poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/b30BATE b
WK paboTaroLLiA C UHCTPYMEHTOM, a He
M3roTOBUTE b,

Heo6xo41MMO y4ecTb, YTO HallM yCTpoMCTBa
COrNacHo NPeANUCcaHuIo He paccymTaHbl ANnA
MCMO/Ib30BAHMWA B NMPOMBILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WAW UHAYCTpUanbHOM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/fEM rapaHTHit, €CIM yCTPOMCTBO ByaeT
MCNOb30BaTLCA B NPOMBILLIEHHOM, PEeMEeCNeHHOM
VN UHAYCTPUANBHOM, & TaKe Nof06HOM
[leATeNbHOCTH.

4. TexHU4eCKue AaHHble

HanpsxeHnue cetu: 230B8~50Ty
MouHocCTb: 900 BT
CKOpOCTb BpalleH!s X0M0CToro xoaa: 16000 MUH

6e30NacCHOCTU U TEXHUYECKUE TP anAa
TOro, 4To6b! 6bI10 BO3MOKHO BOCMONb30BaThCA
vmu B Gyaywem.

2. OnucaHue ycTpoicTBa (PUCYHKH
1/2/3)

KHoMKa peryMpoBKu ry6uHbI cpesa

MeLloK AN1A yNaBaMBaHUA Mbin

YCTpOWCTBO 6/IOKMPOBKM BH/IOHEHMS

lMepexioyaTesib BRIIOHEHO-BbIK/IIOYEHO

3apHsA onopHas naacTuHa

Hoxyx pemHa

Bbi6poc cTpyKu

MepepHAnA onopHan naacTuHa

Ha6enb nutaHna

0. BapallKoBbIi BUHT CTEPIKHSA 1A U3MEPEHNA
rny6uHbI cpesa

11. CTepeHb U3MepeHusA ryGuHbl cpesa

12. MapannensHblit ynop

SOPNOO RN

ny6uHa cpesa: oT 0 MM 70 3 MM

Fny6uHa hanbLoBKK: oT 0 MM 0 15 MM

LLinpnHa py6aHKa: 82 Mm
Knacc 3awmrbi: /@
Bec 2,9 Kr

Lymbl ¥ BUGpaumna

MapameTpbl LWyMOB 1 BUGpaLm Gblii U3MEPEHbI B
cooTBeTCTBUM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma Loa 91 aB(A)
HeonpepeneHHocTb Kya 346
YpoBeHb MOLLHOCTH Wwyma Lya 105 aB(A)
HeonpepaeneHHocTb Ky 346

Wcnonb3yiiTe 3aWuTy opraHoB cayxa.
Bo3peiicTaMe LyMa MOKET BbI3BaTb NOTEPIO CAyXa.
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CyMMapHoe 3Ha4YeHWe BeMYMHbI BUGpaLum (cymma
BEKTOPOB TPeX HanpaBeHWI) OnpeAeneHo B
cooTBeTcTBUM ¢ EN 60745.

OMUCCHOHHBIN NoKasaTenb BUGpauum a, < 2,5 m/s?
HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/s?

A Bunmanve!

MokasaTenn BubpaLymn M3MEHAIOTCA B 3aBUCUMOCTH
oT yCJ'IOBMﬁ MCNO/Ib30BaHUA 3NEKTPUYECKOro
WHCTPYMEHTA N MOTYT B UCK/IIOYUTE/IbHbIX Cay4asx
npeBbIWaTb NpMBEAEHHbIE BE/IUYUHDI.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCNAyaTauuio

Y6epuTech nepes, nogKII04EHEM, YTO AaHHbIe Ha
TMMNOBOM TaBNM4YKe COOTBETCTBYIOT NapameTpam
cetu.

Bcerpaa BbiHMMaliTe WITEKeP U3 PO3ETKM Npexae,
YeM OCYLLECTBNATb HACTPOMKM yCTPOICTBA.

5.1 PerynupoBKa rny6uHbl cpesa

(pycyHOK 4/nos. 1)
BpalleHreM KHOMKK perynpoBKu ry6uHbI cpesa
(1) MOXHO OTperynnpoBaTh ry6uHy cpesa
nowaroso ot 0 Mm 4o 3 MM ¢ rny6uHoM wara 0,25
MM.

BpalueHne KHOMKKU peryMpoBKu riy6uHbl cpesa (1)
Mo Hanpas/IEHMIO YAaCOBOW CTPE/IKU: YBEIMYEHNE
rny6uHbI cpesa

BpalueHne KHOMKKU peryMpoBKu riy6uHbl cpesa (1)
NpOTMB HanpaB/ieHWA YaCOBOW CTPESIKM:
yMeHbLUEHWe ry6uHbl cpesa

Mocne oKoHYaHUA PaBoTbl HEOGXOANMO YCTAHOBUTD
TaKylo rny6uHy cpesa, YTo6bl HOXM YLLK B FIYGUHY
1 TeM CaMbiM 6bLM 3aLMLLEHBI OT MOBPEHAEHHUA.
BpatleHrem nepecTtasbTe A8 STOMO KHOMKY
PerynmMpoBKuM rny6uHbl cpesa B nosuumio 0%

5.2 OTCOC CTPYHKM (PUCYHOK 5)

[nsa onTumanbHOro c6opa CTpyHKu Bl MoxeTe
NOACOEANHUTD K 3/IEKTPUYECKOMY pyGaHKy
BXOAALLMIA B HA6OP MELLOK AnA c6opa OTXOA0B (2).
[ina aToro BCTaBbTe MELLOK AN1A c6opa 0TX0A0B (2) B
BGOKOBbIE NPUCTIOCOGNEHUA BbIGPOCA CTPYHKM (7)
ANIEKTPUYECKOr0 pyBaHKa.
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5.3 MapannenbHblii ynop (puc. 6/nos. 12)
WcnonbayiTe napannenbHbiv ynop (12) ecnu HymHo
CTporaTb nNapan/esibHo Mo OTHOLLEHUIO K Kpato
o6pabaTbiBaEMOro npeameTa.

MoHTam napanniesibHoro ynopa (pUCyHoK 6)

@ 3aKpenuTe KpensieHue (d) napasinesbHoro
ynopa npuUIOKeHHbIM 6apallKoBbIM BUHTOM (@) C
NEBOW CTOPOHbI YCTPOMCTBA.

@ CoeguHute Tenepb Kpennexwe (d) ¢ nonsyHom
napannensHoro yropa (12).

@ Hanpasnstowan nnaHKa AomkHa 6bITb BCeraa
HanpasneHa BHU3.

@ YCTaHOBWTE MeXAy napaniefibHbIM yropoMm u
Kpaem obpabaTbiBaeMoro npeameTa
HEo6X0AMMOe PacCcTOsHME.

@ 3aKpenuTe AeTanu Npy NOMOLLM KPEMEKHOTO
6onTa (b) 1 6apallKoBoW raiku (c).

6. O6palieHne ¢ yCTPOUCTBOM

6.1 MepeKnoyaTenb BHAOYUTb-BbIK/IIOYUTL
(PUCYHOK 7)

® OneKTpopy6aHOK CHabeH
npeaoxpaHuTeibHbIM BblKOYaTenem ana
npeAoTBpalLeH1a TpaBMaTu3ama.

@ /1A BKNIOYEHWA HawaTb CO0KY G/IOKUPYIOLLYIO
KHOMKY (3), @ TaKIKe HamaTb BKKOHAIOLLYI0
Knasuuly.

@ /1nA BbIKNIOYEHUA 3NIeKTpOpYy6aHKa oTnycTuTe
BKAOYaOLWLYO KnasuLly (4). Bralovatowan
KnaswLwa (4) BO3BpaLLAeTCs B UCXOAHOE
TIONIOMEHME.

6.2 YHa3aHuA no aKcnayatauuu

/A BHuMaHme: 31eKTpopy6aHOK AOMHEH
noAHOCUTBLCA K 06pabaTbiBaeMOoi 1eTau TObKO BO
BH/IKO4EHHOM COCTOAHWUU.

6.2.1 CTporaHue NoBepxHOCTH

YcTaHosuTe #enaemyio rny6uHy cpesa. OnepeTb
ANEeKTpopyBaHOK nepeaHeit ONOPHOM NIACTUHOM 06
o6pabaTbiBaEMYI0 AEPEBAHHYIO feTa/lb U BRIOUYUTD
py6aHoK. O6eMmmn pyKamu NpoABuraTb
3NIEKTPOpPYyBaHOK MO NOBEPXHOCTH, NPU 3TOM
nepeaHAA v 3aHAA ONOPHbIe NAACTUHBI AONTHHbI
MOIHOCTbIO Npuseratb K HEN.

[inAa KOHeYHoM 06paGOTKN YCTAHOBUTE HEGOIbLLYIO
rny6uHy cpesa u o6paboTaiiTe HECKOIbKO pas
NOBEPXHOCTb.



Anleitung BPL 900 SPK5:  15.0%.2008 9:35 Uhr Seite 18

6.2.2 CHATHe (acoK C KpaeB (PUCYHKM 8-9)

@ HanepepaHeii onopHoit nnactuHe npogenax V-
06pasHbIii Nas (a) Np1 NOMOLLM KOTOporo Bbl
MOXeTe BbICTPYyraTb Kpas nog, yrjiom 45°.

@ BraouuTe yCTPOICTBO M fjaiiTe eMy A0CTHYb
MaKCUMaIbHOW CKOPOCTH. YcTaHoBuTE V-
06pasHblii nas (a) py6aHka nog yraom 45° Ha
Kpai obpabaTbiBaemoro npeameTa.

@ 3arem BeauTe ANEKTPOPYGAHOK BAO/b KaHTa
obpabaTbiBaeMol feTanu.

@ /[lnA Toro, 4TO6bI JOCTHYL XOPOLLEro Ka4ecTBa
HEOBXOANMO BbIAEPKMBATL HEU3MEHHBIMU
CKOPOCTb NOZA4YM W Yros 06paboTHM.

[

. OumncTkKa, TeXHUYECKUMN yxon n
3aKa3 3anacHbIx AeTaneu

Mepea BCEMU paboTaMu MO OYUCTKE BbIHYTb
WTeKep U3 pO3eTKU.

8.1 Oumcrtka

o Ouuwaiite 3aWNTHbIE YCTPOICTBA,
BEHTU/AUMOHHbIE OTBEPCTUA U KOpPNyC
ABvratesnia Kak MOXKHO Nny4ywe OT Nbin U rpA3un.
MpoTpuTe ¢hpesy YMCTON BETOLLILIO NN
npoaynTe CXaTblM BO34YXOM C HU3KUM
LaBfieHneM.

® Mbl pekomeHayem ounwats chpesy nocne
Ka>kaoro ncnonb3oBaHuA.

o Ounwaiite ycTpoOACTBO perynApHO BRaXxKHOW
TPANKOWN C HEBOMbLUINM KONNYECTBOM XNAKOro
Mbina. He ncnonb3yite motowme cpeactsa unm
pacTBOPUTE; OHW MOFYT PasbecTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTBa. Cnegute 3a
TeM, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTponcTaa.

6.2.3 O6pa6oTKa cTyneHei (pUCYHOK 6/10)

@ [Mpv nomowm napannensHoro ynopa (12) MoXHO
obpabaTbiBaTh CTYNEHU.

@ [puKpenuTte napannenbHeli ynop (12) ¢ nesoi
CTOPOHbI yCTPOMCTBA (CMOTpUTE pasaen 5.3)

@ YCTaHOBWTE OrpaHUiUTE b Fy6UHBI 06PaGOTHH,
NPy 3TOM CTEPHEHb U3MEPEHUs TY6UHBI cpesa
(11) 3aKpENUTL NPK MOMOLLM YCTAHOBOYHOTO
BWHTa (10) cnepeay cnpasa K Kopnycy py6aHka
(cmoTpuTE pUcyHOK 10).

@ OcnabbTe yCTaHOBOYHbIN BUHT (10) 1
YCTaHOBUTE CTEPIEHb U3MEPEHUSA TNYGUHBI
cpesa (11) TakMm 06pa3om, 4Tobb! Gblia
yCTaHOBJIEHa Keslaemasn ry6uHa CTyneHu. MPOBEPKN YronbHbIX WEToK.

M !
3atem NPOYHO 3aTAHUTE YCTAHOBOYHbIN BUHT Brumanue! YronbHble wWeTku paspelaerca
(10) 3aMEeHATb TONIbKO CNeunanncTy aNeKTPpuky.

8.2 YronbHble WeTKn
Mpun YpeamepHom o6pa3oBaHUM UCKP cpanTe
pesy B cneLnanM3MpoBaHHy0 MacTpeckyto Ana

WimpuHa cTynenm: 8.3. 3ameHa Homel py6aHKa (pUcyHKM 11-12)

LLIpu1HY CTyneHn MOXHO OTperyamMpoBath npu /A Buumanue: Mepep BCemu paGoTamm Ha MalnHe
nomoLLy napasnensHoro ynopa (12). HEOBXOANMO BbIHYTb LITEKEP U3 3NIEKTPUYECKOM
poseTku!

Fny6uHa cTynexu:

Mbl peKoMeH/yeM ycTaHaBAMBaTh Fy6UHy pe3aHua [ina 3ameHbl HoXa py6aHka Bam noHazgo6utca

2 MM U1 TaK f,01ro o6pabaTbiBaTh NpeaMeT, NoKa He NPUIOMEHHbIN Frae4HbIi KAtou ().

6yfeT AOCTUHYTa HEOBXOAUMARA FyGUHA CTYMNEHU.
OneKTpOpy6GaHOK MMeeT ABa NOBOPOTHbIX HOXa M3
BbICOKOMPOYHOr0 MeTasiia. MoBOPOTHbIE HOMM

7. 3ameHa Kabensa nuUTaHuA MMEIOT [1Ba IE3BUA U UX MOMHO Pa3BepHyThb.

aneKTpoceTy EnaroFapﬂ Hanpas/sioLeMy Nasy NoBOPOTHbIX

HOMeM Npu 3amMeHe 06ecneynBaeTCA COXpaHeHe

OTpPEry/IMPOBaHHOM ryGUHbI. M3HOWEHHbIE, Tyrble

Eomm 6yp,eT MOBpeMACH #aGenb nTaHns ot NN NOBPEeXAEeHHbIe HOXU AO/THKHbI 6bITb 3aMeHeHbI.

9/IeKTPOCETH ITOrO YCTPOHCTBA, TO €ro JO/KEH
3aMEHUTb U3rOTOBUTESIb YCTPOICTBA, ero Cilyw6a
cepBica U1 Apyroe UL C NoA06HOM
KBanubuKaumen ais Toro, YTobbl Usbematb
onacHoCTew.

MOBOPOTHbIE HOMM 13 BbICOKOMPOYHOTO MeTasl1a He
MOTYT GbITb HATOYEHI.

OcnabbTe TpY BUHTA C LLECTUrPAHHOM roON0BKOM (C)
NPUIOKEHHBIM FaeuHbIM KJIIOHOM (a) U BbIBUHBTE U3
Bana pyGaHKa NOBOPOTHbIE HOMMU U3
BbICOKOMPOYHOTO MeTai/ia BGOK Mpy NoMoLLu
[lepeBAHHOTO BpycKa. (cMoTpuTe puc.11).
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Mepep ycTaHOBKOW HOMKEN O4UCTUTE MECTO MX o
npuema. YCTaHOBKa HOMXEM OCyLECTBAAETCA B
o6paTHol nocneaoBaTeNbHOCTU. Y6eauTech, 4To
HOMM pyGaHKa HaXOfATCA Ha OfJHOM YPOBHE C
060MMM KoHLaMK Bana pybaHKa. Beerga
NPOW3BOAUTE 3aMeHY 0GOMX HOMeEN AN1A
obecneyeHns paBHOMEPHOM Fy6KHbI cpesa.
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YCTaHOBUTDL KPbILWKY peMHs (6) 1 3aKpenuTb ee
BUHTaMM (a).

8.5 TexHuuyeckuin yxon
B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT AeTanei,
KOTOpbIE HYX/AAI0TCA B TEXHUYECKOM YXO/€.

8.6 3aka3 3anacHbIx aeTanen:

A\ Buumanve: Mepep nepebIM MycKoM
9/1EKTPOPYBaHKa NPOBEPLTE HOMM Ha KOPPEKTHOS

NOJIOEHUE U Ha MPOYHOCTB KpenseHns! o
L]
MpoBepuTb NPaBUILHOCTbL PEry/IMPOBKU o
L]

(pucyHok 12)

(8) MepepHas onopHasa niacTuHa (NOABUMKHbIN
CTporasbHbli 6alimak)

(5) 3aaHAA onopHasa NnacT1Ha (HeNOABUMKHbIN
CTporabHblii 6almak)

1. MpaBunbHaA peryaMposka 9.

PeaynbTat: rnagro cocTpyraHHas NoBepXHOCTb

2. Hace4ku Ha NOBEPXHOCTH

MpuunHa npo6aembl: N1e3Bue Hoxa pybaHKa (Mam
060MX HOXeW pyGaHKa) PacnoOKEHO He
napasn/iesibHO Mo OTHOLEHUIO K YPOBHIO BbICOTbI
3afjHelt ONOPHOI NNACTUHBI.

Mpwu 3akase 3anacHbIx HYacTel He06X0AMMO
npuBecTu crneayrowme AaHHble:

Moauchukauma ycTpoincTea

Homep apTukyna yctpoictsa
VaeHTUMKaUMOHHBIN HOMEP YCTPOCTBa
Howmep 3anacHoit 4acTu TpeGyemoit AnA 3ameHa
netanu

AKTyarnbHble LieHbl 1 MHhopMauma HaxoAATCA Ha
caiite www.isc-gmbh.info

YTunusauma u BTopuyHaA
nepepaboTka

YCTpoiCcTBO HAaX0ANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXKaTh ero NOBPeXAEHUIA Npu
TpaHCrMopTMpoBKe. ATa ynakoBka ABNAETCA
CbIPbEM 1 MO3ITOMY MOXET BbITb UCMONL30BaHa
MOBTOPHO WNW HarnpaeneHa BO BTOPUYHYIO

nepepaboTKy CbIpbA.

3. Bopo3abl B Hayase CoCTPOraHHoM
NOBEPXHOCTH

MpuunHa npo6aembl: 1e3Bue Hoxa pybaHKa (Mam
060MX HOXeEl pyBaHKa) PacnoIOKEHO HUKE YPOBHA
BbICOTbI 33HEH OMOPHOM NNACTUHDI.

YCTpOWCTBO 1 €ro NPUHaANIeXHOCTH COCTOAT U3
PasfNYHbIX MaTEPUaoB, Tak1x Kak Hanpuvep
meTann u nnactmace. YTunmaupyinte aedekTHble
neTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumto 06 3ToM Bbl MOXeETe NoslyunTb B

cneunann3vMpoBaHHOM MarasvHe Unn B MeCTHbIX

4. Bopo3abl B KOHLE COCTPOraHHOW
MOBEPXHOCTH

MpuunHa npo6aembl: Ne3Bue Hoxa pybaHKa (Mam
060MX HOXel pyGaHKa) PacnoIOKEHO BbiLLE YPOBHSA
BbICOTbI 33iHEH OMOPHOM NNACTUHDI.

8.4 3ameHa NPUBOAHOrO peMHA (PUCYHKHU 13-14)

@ 3ameHy peMHs JO/KEH OCYLLEeCTBNATb TO/IbKO
KBa/IMULIMPOBAHHbII CeLUanncT.

@ Heobxoanmo 3ameHUTb NPUBOAHOM peMeHb (b) B
TOM c/y4ae, ec/iv OH U3HOCUACA.

@ OcnabbTe BUHTBI (a) ¥ CHUMUTE GOKOBYIO
3ALLUUTHYIO KPbILIKY PeMHs (6).

@ Y[anuTe U3HOLEHHbIN NPUBOAHOM peMeHb (b) n
o4ncTUTe oba LWKMsa pemHs (c/d).

@ YNOXUTE HOBbI NPUBOJAHOM PEMEHb Ha MasTbli
LUKMB PeMHSA (C) U HAaTAHUTE peMeHb, Bpallas
Ba py6aHKa Ha 60/1bLLIOK WKUB pemHs (d).

o [pocneaute, 4TOGbLI NPOAO/IbHBIE KAHABKU
NPUBOAHOIO PEMHSA Nonasiv Ha HanpaeasAoLwme
nasbl BefyLux Konec.

opraHax npasnexua!
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@ © ® 99

“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si

pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.
Noi nu preludm nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/A AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (Fig. 1/2/3)

Buton de reglare pentru adancimea de aschiere

Sac pentru colectarea prafului

Blocaj de pornire

Comutator pornit/oprit

Placa de baza posterioara

Capacul curelei de transmisie

Orificiu de eliminare a aschiilor

Placa de baza frontala

Cablu de retea

0. Surub cu aripioare pentru talpa de masurare a
adancimi treptei

11. Talpa de masurare a adancimi treptei

12. Limitator paralel

SOINOO AN
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Rindeaua electricd manuala este prevazuta pentru
rindeluirea, faltuirea si tesirea produselor din lemn.

3. Utilizarea conform scopului

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

V& rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de retea: 230 V~50 Hz
Puterea consumata: 900 W
Turatie la mers in gol: 16000 min”'
Adéancimea de agchiere: 0-3mm
Adéancimea de féltuire: 0-15mm
Latimea de rindeluire: 82 mm
Clasa de protectie: I1/[g
Greutate: 2,9kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot i de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L,a 91 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 105 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Valoare a vibratiilor emise a;, < 2,5 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

21
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Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de

locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte a
executa reglaje la masina.

5.1 Reglarea adancimii de agchiere

(Fig. 4/Poz. 1)
Prin rotirea butonului de reglare a adancimii de
aschiere (1) poate fi reglata adancimea de aschiere
in trepte de la 0,25 mm pana la 0-3 mm.

Rotirea butonului de reglare pentru adancimea de
aschiere (1) in sens orar: adancime de aschiere mai
mare

Rotirea butonului de reglare pentru adancimea de
aschiere (1) in sens antiorar: adancime de agchiere
mai mica

Dupa terminarea lucrarilor, adancimea de aschiere se

va regla astfel incat cutitele sa dispara sub rindea

pentru a putea fi protejate astfel de deteriorari. Pentru
aceasta rotiti butonul de reglare a adancimii in pozitia

“Q,

5.2 Aspirarea aschiilor (Fig. 5)

Pentru aspirarea optimala a agchiilor puteti racorda
rindeaua electricd manuala la un sac de colectare a
prafului (2) cuprins in livrare.

Pentru aceasta prindeti sacul de colectare a prafului
(2) n orificiul de eliminare a aschiilor (7) de la partea
laterala a rindelei.

5.3 Limitator paralel (Fig. 6/Poz. 12)
Folositi limitatorul paralel (12) atunci cand se
rindeluieste paralel cu piesa de prelucrat.

Montarea limitatorului paralel (fig 6)

@ Fixati suportul (d) al opritorului paralel cu ajutorul
piulitei fluture livrate (a) la partea din stanga a
aparatului.

@ Prindeti suportul (d) cu sania limitatorului paralel
(12).

@ Sipca de ghidare trebuie sa fie orientata
intotdeauna in jos.

@ Stabiliti distanta necesara dintre opritorul paralel
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si marginea piesei de prelucrat.
Fixati piesele cu surubul de blocare (b) si piulita
fluture (c).

6. Operare

6.1 intrerupator pornire/oprire (Fig. 7)

Rindeaua electrica manuala este echipata cu un
ntrerupator de siguranta pentru prevenirea
accidentelor.

Pentru pornire se apasa tasta de blocare laterala
(3) si intrerupétorul.

Pentru oprirea rindelei electrice manuale se
elibereaza intrerupétorul (4). intrerupatorul (4)
sare pe pozitia initiala.

6.2 Indicatii de lucru

A Atentie: Rindeaua electricd manuala trebuie sa
fie agezata pe piesa de prelucrat numai atunci cand
este pornita.

6.2.1 Rindeluirea suprafetelor

Alegeti adancimea de agchiere doritd. Rindeaua
manuala electrica se ageaza cu placa de baza
frontala pe suprafata de prelucrat i se porneste.
Rindeaua manuala electricd se impinge apoi cu
ambele méini peste suprafata de prelucrat unde
placa de baza frontald si posterioaré trebuie sa se
gaseascad complet pe aceasta.

Pentru finisarea suprafetei se alege o adancime de
agchiere foarte mica si se prelucreaza de mai multe
ori suprafata respectiva.

6.2.2 Fasonarea muchiilor (Fig. 8-9)

Placa de baza din faté este prevazuté cu un nut
n forma de V (a) cu ajutorul caruia se pot rindelui
muchiile intr-un unghi de 45°.

Porniti aparatul si asteptati pana cand atinge
viteza maxima. Pozitionati nutul in forma de V (a)
arindelei intr-un unghi de 45° pe muchia unei
piese de prelucrat.

Tmpingeti apoi magina de rindeluit electrica de-a
lungul muchiei piesei de prelucrat.

Pentru a obtine un rezultat de buna calitate viteza
de avans si pozitia unghiului trebuie mentinute
constante.
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6.2.3 Rindeluirea de trepte (Fig. 6/10)

@ Cu ajutorul limitatorului paralel (12) puteti rindelui
trepte.

@ Montati limitatorul paralel (12) pe partea stanga
aparatului (vezi punctul 5.3)

@ Montati opritorul de adancime prin prinderea talpii
de masurare a adancimii treptei (11) cu ajutorul
surubului de fixare (10) in partea din fata dreapta
a masinii de rindeluit (vezi fig. 10).

@ Desfaceti surubul de fixare (10) si pozitionati
talpa de masurare a adancimii (11) in asa fel,
ncét sé fie indicatd adancimea dorité a treptei.
Strangeti din nou surubul de fixare (10).

Latimea treptei:
Latimea treptei poate fi reglata cu limitatorul paralel
(12).

Adancimea treptei:

Recomandam alegerea unei adancimi de 2 mm si
rindeluirea piesei pana cand s-a atins adancimea
treptei necesare.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curétire.

8.1 Curétirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
0 céarpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune
In cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
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cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3. Schimbarea cutitelor rindelei (Fig. 11-12)

A\ Atentie: inaintea tuturor lucrarilor la masina se va
scoate stecherul din priza!

Pentru schimbarea cutitelor rindelei aveti nevoie de
cheia pentru suruburi alaturata (a).

Rindeaua electricd manuala este echipatd cu doua
cutite reversibile din metal dur. Cutitele reversibile au
doua taisuri si pot fi intoarse. Datoritd nutului de
ghidare a cutitelor reversibile, la schimbarea lor se
asigura aceeasi inaltime. Cutitele uzate, tocite sau
deteriorate trebuiesc schimbate.

Cutitele reversibile din metal dur nu mai pot fi slefuite.
Desfaceti cele trei suruburi hexagonale (c) cu cheia
pentru suruburi anexata (a) si scoateti cutitul
reversibil din metal dur cu ajutorul unei bucétele de
lemn din arborele rindelei. (vezi fig.11).

Tnainte de introducerea cutitului nou, curatati lacasul
acestuia. Montarea cutitului se efectueaza in ordine
inversa. Asigurati-va ca cutitul de rindeluire se
incadreaza cu ambele capete in arborele rindelei.
Schimbati intotdeauna ambele cutite pentru a asigura
o aschiere uniforma.

A Atentie: inainte de punerea in functiune a rindelei
electrice manuale se va controla pozitia de montare
corecta a cutitelor si stabilitatea lor!

Verificati reglarea corecta (Fig. 12)

(8) Placa de baza anterioara (papuc de rindeluit in
miscare)

(5) Placa de baza posterioara (papuc de rindeluit fix)

1. Reglarea corecta
Rezultat: Suprafata de rindeluit neteda

2. Crestaturi in suprafata

Problema: Taisul cutitului de rindeluire (sau a ambelor
cutite de rindeluire) nu este paralel cu indltimea placii
de baza posterioare.

3. Brazde la inceputul suprafetei de rindeluire
Problema: Taisul cutitului de rindeluire (sau a ambelor
cutite de rindeluire) se afla sub indltimea placii de
baza posterioare.

4. Brazde la capatul suprafetei de rindeluire
Problema: Taisul cutitului de rindeluire (sau a ambelor
cutite de rindeluire) se afla deasupra inaltimii placii de
baza posterioare.
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8.4 Schimbarea curelei de transmisie (Fig. 13-14)

@ Schimbarea curelei de transmisie se va efectua
numai de catre un specialist calificat.

@ Daca cureaua de transmisie (b) este uzata,
aceasta trebuie schimbata.

@ Desfaceti suruburile (a) si scoateti capacul lateral
al curelei (6).

@ Scoateti cureaua de transmisie uzata (b) si
curatati ambele discuri ale curelei (c/d).

@ Asezati o curea de transmisie noua pe discul mic
al curelei (c) si trageti cureaua prin rotirea
arborelui rindelei pe discul mare al curelei (d).

@ Atentie, canelurile longitudinale ale curelei de
transmisie trebuie sa se gdseasca in nuturile de
ghidare ale rotilor de antrenare.

@ Seaseazd laloc capacul curelei (6) si se fixeaza
cu ajutorul suruburilor (a).

8.5 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.6 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numaérul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursé si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal i
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHfBaHe NpoYyeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

HoceTe npeana3sHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aeicTBMeTO Ha LiymMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cnyxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuly npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO W APYry MaTepuUani Moxe Aa ce OTAENM yBpex/aall 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTsBaT CbAbpXKaWM a3becT matepuanu!

L 3))

Hocerte 3awmTHu ounna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn U3NM3alumnTe OT ypeaa TPECKU, CTbProTUHN 1
npax MoraTt Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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/\ Buumanue! 3. Ynotpe6a no npegHa3HavyeHue

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt

HAKOW NpeAnasHn Mepku 3a 6e3onacHocT, 3a Aa ce ENeKTpnyecKoTo peHae e npeAHasHaqeHo 3a
npefoTBPaTAT HapaHABaHWA U WeTu. 3aToBa peHzocBaHe, GanLoBaHe 1 CKOCABaHE Ha ;bPBEHU
npoyeTeTe BHUMATENHO TOBA yMbTBaHe 3a Aetainm.

ynoTpeba. CbxpaHaABaiiTe ro Aobpe, 3a aa

pasnonarate ¢ nHchopmaumATa no BCAKO Bpeme. B MalwmHara Tps6Ba fa ce 13non3sa camo no
cnyyaii, Ye TpAbBa a npefajeTe ypeaa Ha Apyru npejHasHaYeHneTo i. Besika no-HaTaTblHa M3BBH
nvua, MonA, NMpejaiiTe 1 ToBa ynmbTBaHe 3a ynoTtpeba. ToBa ynotpe6a He e no npejHasHaveHue. 3a

Hvie He Nnoemame OTrOBOPHOCT 3a 3/10MONYKM U NpeAn3BUKaHN OT ToBa LLEETU MU HapaHABaHWA OT
LLeTH, KOUTO BB3HWKBAT Nopaau He cubnioaaBaHe BCAKaKbB BUA, OTTOBOPHOCT HOCK

Ha TOBa yMbTBaHE 1 Ha yKasaHWATa 3a noTpe6UTeNAT/OBCAYHBALLOTO SMue, a He
6e30MacHoCT. NPOU3BOANTENAT.

Mons, umaiiTe NpeABHA, Ye HaLMTE Ypeau CbriacHo
1. UHCcTpyKumu 3a 6esonacHoCT MPEAHa3HaYEHNETO C1 He Ca NPOU3BeAeHN 3a
NPOMMULLNIEHA, 3aHAATYMICKA AW UHAYCTPUAIHA
ynoTpe6a. Hve He noemame OTroOBOPHOCT, ako
ypeabT Ce U3M0N3Ba B MPOMULLIEHH, 3aHAATHUIACKN
WU UHAYCTPUATHN NPEANPUATUSA, KaKTO U Npu

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6polypa.

A NPEAYNPEXAEHUE! PaBHOCTOMHU AEMHOCTU.
MpoyeTeTe BCUYKM YKa3aHWA 3a 6€30MacHOCT U

VHCTPYKUMWH.

MponycK1Te Npu cnasBaHEeTo Ha yKasaHuATa 3a 4. TeXxHU4YeCKU faHHU

6e3onacHocCT WHCTPYKUUUTE MoraT Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TERKU

HapaHABaHNA. MpemoBo HanpemeHue: 230 V~50 Hz
CbxpaHeTe 3a B 6bjelue BCUYKU YKa3aHUA 3a HoHcymupaHa mowHocT: 900 W
6e30NacHOCT U MHCTPYKUUK. OB60pOTH Ha NPaseH xoa: 16000 06/M1H
[bn6oumHa Ha CTBProTUHKUTE: 0-3mm
2. Onucanue Ha ypepa (dur. 1/2/3) Abn6ounHa Ha panua: 0-15mm
LLinpounHa Ha peHaocBaHe: 82 MM
1. Perynupaluo Konye 3a 4bn6o4nHa Ha Hnac saupra: g
CTbProTUHUTE
2. TMpaxoynassiya Top6a Terno: 2,9 k1
3. bBnoxvpoBKa 3a BK/lO4BaHe
4. TlpesK/to4BaTen BK / U3KN Lym n BMGpaqMH
5. 3ajHa ocHOBHa n/io4a
6. Hanak Ha pembka CTolHOCTUTE 3a LYM 1 BUGPaUMA ca NoayHeHn
7. OTBOp 3a U3XBBLP/AHE HA CTbPTOTUHM cbrnacHo EN 60745.
8. TpepaHa ocHoBHa naoya
9. Mpexos kaben - HuBO Ha 3ByKOBO HanAraHe L 91 dB (A)
10. Kpunyat 60nT 3a u3mepBaresiHa IMHWiKa 3a P
AbABouMHa Ha cTbnana Honebanue Koa 3dB
11. M3amepBatenHa NMHUIKa 3a AbAGOYMHA Ha HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 105 dB (A)
crenana Hone6anve Ky 3dB

12. MapaneneH orpaHuunTen
HoceTe 3awura 3a cnyxa.
BauaHMETO Ha LymMa MOXKe Aa NPUYMHUM 3ary6a Ha
cnyxa.

O6LLMTe CTOMHOCTM Ha TPENTEHUA (BEKTOPHA cyma
Ha TpUTEe NOCOKK) NonyyeHn cbrnacHo EN 60745.
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CTOMHOCT Ha EMUCUA Ha TPenTeHus ay, < 2,5 m/s?
Koneb6anue K = 1,5 m/s?

A Bunmanve!

CTOMHOCTTa Ha TPeNTeHUATA Llie Ce NPOMEHS Bb3
OCHOBa Ha cepara Ha NpUnoKeH1e Ha
ENeKTPOMHCTPYMEHTA 1 NO USKJIIOYEHWEe MOXe Aa
6bAe Hag nocoyeHaTa CTOMHOCT.

5. Mpeay nyckaHe B eKcnyioaTayus

Mpepw cBBbpP3BaHETO Ce yoeaeTe, Ye AaHHUTE BbpXy
TUnoBaTa TabenKa OTrOBapAT Ha AaHHUTE OT
Mpemara.

Mpepav aa npeanpuemeTe HACTPOMKK Ha ypeaa
BUHaru MSIJ,'bPHBaﬁTe MPEXOoBUSA Lwencen.

5.1 HacTpoiika Abn6o4nHaTa Ha CTbProTUHUTE
(¢wur. 4/nos. 1)

Ypes BbPTEHe Ha PeryMpatLoTo Konye 3a

ABAGOYMHA Ha CTbProTuHuTe (1), AbNGoYMHaTA

MOXe€ Jja Ce HaCTPOM Ha CTbMKMM no 0,25 mm ot 0 - 3

MM.

BbpTeHe Ha peryampalloTo Konye 3a Abn6o4nHa Ha
CTBbProTMHUTE (1) MO NOCOKA Ha YacOBHMKOBATA
CTpenKa: no-ronama Fl'b}'l60‘|l4Ha Ha CTbproTuHUTEe

BbpTeHe Ha perynmpalloTo Konye 3a Abn6o4nHa Ha
CTbproTuHuTe (1) Mo Nocoka o6paTHa Ha
4YaCOBHWKOBATa CTpPeJiKa: No-Maska ,Cl,'bﬂﬁO‘-WlHa Ha
CTbProTUHUTE

Cnep npuKniouBaHe Ha pa6oTa fbnboynHaTta Ha
CTBProTUHUTE TPAGBA Aa ce peryampa Taka, 4e
HOXOBETe Aa ca CKPUTKU U MO TO3U HAYMH 3alUTEHN
oT noBpexaare. 3a LesTa 3asbpTeTe
perynmpatioTo Konye 3a fbn6o4rHa Ha nosuums 0.

5.2 U3cmyKBaHe Ha CTbProTMHU

(¢purypa 5)
3a ontTumanHoTo W3CMYKBaHe Ha CTbProTUHU
MOMETE /12 CBbPHETE 3a €/IEKTPUIECKOTO PEHAE
CbAbpalla ce B o6ema Ha JocTaBKa TOp6uyKa 3a
npaxoynassHe (2).
3a uenTta npubyTaiiTe TopbUyKaTa 3a npaxoynaBsHe
(2) B CTpaHU4HMA KaHan 3a U3XBBPJIAHE Ha
CTBProTUHU (7) HA ENIEKTPUYECKOTO pPeHze.
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5.3 MapaneneH orpalnuuten (¢ur. 6/nos. 12)
WanonsBaiite napanenHus orpanuumnten (12),
KoraTo TpsibBa fja ce PeH0cBa napanesiHo Ha pbba
Ha AeTaina.

MoHTax Ha napasie/IHMA orpaHuyuTen (nos. 6)

@ 3akpeneTe agbpiaya (d) Ha napanenHus
OrpaHuyuTEN C OCTaBEHWUs KpuayaT 6oNT (a) Ha
nABaTa cTpaHa Ha ypeaa.

@ CeracBbpeTe Abpaya (d) cbe WerHaTa Ha
napanenHus orpasuuuTten (12).

@ HanpaBnsaBawarta naiicHa Tpa6sa BMHaru aa e
OopuveHTUpaHa Hagony.

o ®duKcHpaliTe HEOGXOAUMOTO Pa3CTOAHUE MEXAY
napasiesH1A OrpaHUiUTeN U pbba Ha eTaitna.

@ 3aKpeneTe yacTuTe C KpenemHua 6onT (b)u
KpwnyaTara raika (c).

6. O6cnymBaHe

6.1 MpeBKAouBaTen BKA/M3KA (dur. 7)

@ EnexTpuyeckoTo peHpe e cHabeHo CbC
3allMTeH U3KYBaTes 3a NpejnassaHe oT
3/10M0/YKN.

@ 3aBH/I04YBaHe Ha eNIEKTPUYECKOTO peHae
HaTUCHeTE CTPaHWYHOTO 610KMpaLLo Konye (3) U
NPEBK/IOYBALLUA GYTOH.

@ 3aWu3K/ItoYBaHe Ha e/IeKTPUYECKOTO peHae
ocBOGOAETe NPeBKOYBALLMA BYTOH (4).
MpeBK/IOYBALIMAT BYTOH (4) ce BpbLLA B
W3XOAHO NOJIOMEHME.

6.2 YKa3aHusA 3a paboTa

/A BHumaHme: ENeKTpHYEcKOTO peHze Mose Aaa ce
BO/JM NOKpaii feTaina camo BK/OYEHO.

6.2.1 PenHp He Ha NoBbP! ™

HacTpoiite wenaHara Abn604MHA HA CTBPrOTUHUTE.
MocTaBeTe eNeKTPUHECKOTO peHae BbpXY AeTaina
3a o6paboTBaHe ¢ npeaHaTa OCHOBHA nJoya n
BK/IOYETE peHgeTo. ByTaiite ¢ aBeTe pble
©N1eKTPUHECKOTO peH/e Haf, NOBbPXHOCTTa, Npu
KOeTO npeaHaTa 1 3agHaTa nio4un Tpaéea usuano ga
ca lerHanm.

3a OKoHYaTesIHO 06paboTBaHe Ha MOBBPXHOCTU

HaCTPONTE MMHUMA/IHA A BAGOYMHA HA CTBPrOTUHUTE
M MHOrOKpaTHO 06paboTBaiTe NoBbPXHOCTTA.
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6.2.2 CKocABaHe Ha pb6oBe (¢ur. 8 - 9)

® B npegHata fonHa nio4a e uspasaH V-KaHan
(a), C KOMTO MOXKETE NIECHO fa peHAocBaTe
pb60BE NOA brbA OT 45°.

@ BwioyeTe ypeaa 1 ro octaseTe Aa JOCTUTHE
MaKCcUMasHaTa cu ckopocT. MocTaseTe V-
KaHana (a) Ha peHAETo NoA brba oT 452 Ha pbba
Ha o6paboTBaem geTan.

@ CeraBojieTe e/IeKTPUYECKOTO PEHAE Mo
npoab/IKeHWe Ha pbba Ha AeTaina.

@ 3aanonyunTe Ka4ecTBeHO A06BP pesynTar,
TpAGBa Aia NOAAbPKATE NOCTOAHHA CKOPOCT Ha
rofjaBaHe U1 NoJIoEHNE Ha brbia.

6.2.3 PeHpocBaHe Ha cTbnana (¢pwr. 6/10)

o C nomolyTa Ha napanenHus orpaHuunTen (12)
MOMeETe fja peHAocBaTe CTbnana.

® MoHTupaiiTe napanenHus orpaHnanTen (12) Ha
nABaTa cTpaHa Ha ypesa (BU Touka 5.3)

® MoHTHpaiiTe orpaHW4nTENA Ha AbNGoYMHaTa,
KaTo 3aKpenuTe U3MepBaTeHaTa IMHUIAKa 3a
AbA6o4MHa Ha cTbnana (11) ¢ nomolyTa Ha
durKcupalmn 6onT (10) oTnpes BAACHO Ha
Kopnyca Ha peHaeTo (Bu ¢ur. 10).

@ Pa3sBuiiTe dpuKcupalma 6ont (10) n
NO3WLMOHUPaNiTE U3MepBaTeHaTa IMHWIKA 3a
Abn6oynHa Ha cTbnana (11) Taka, ye aa ce
VHAMKMPa enaHata AbaGounHa. OTHOBO
3aTerHeTe puKcupalma 6ont (10).

u]MpO‘WIHa Ha cTbnanara:
LLinpoumnHaTa Ha cTbnanara MoXe Aa ce pery/impa c
napanesnHua orpaHuuuten (12).

Abn6ounHa Ha cTbnanara:

MpenopbyBame Bu aa HacTpouTe AbAGOYNHA OT 2
MM 1 Aa peHziocBaTe fieTaiina To/IKoBa YecTo,
[lOKaTO Ce J0CTUrHe HeobXxoanMaTa AbAGoUMHA.

7. CMAHa Ha MpeHoBHUA
CcbefUHUTeNIeH NPOBOAHUK

AKO MPEHOBUAT CbEAUHUTENIEH NPOBOAHMK Ha TO3M
ypep ce NoBpeAu, T Tov TpABBA fja Ce CMEHM OT
NPOWU3BOAMTENS WK OT HerosaTa cepBuaHa Cy6a
3a 06C/YHBaAHE HA KIMEHTU AU OT NOA06HO
KBa/MdULMPaHo NnLe, 3a Aa ce uaberHar
13naraHus Ha onacHocT.
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8. MounctBaHe, NoaApbXKKa U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU YacTu

I'Ipenvl BCAKO NOYWCTBaHe n3BaxaainTe wencena.

8.1 MoumncTtBaHe

o [lloanbpxaiiTe 3aWUTHUTE MEXaHU3MM,
OTBOPUTE 3a Bb3AYyX U ABUraTenHata KyTua
BB3MOXHO Hal-4MCTU OT Npax 1 3aMbpCABAHE.
MouncTeaiiTe ypeaa ¢ 4ucTa Kbpna unm ro
npoayxaiTe CbC CrbCTEH Bb3/yX NOJ, HUCKO
HanAraxe.

@ [penopbyBame Bu aa nounctsate ypena
HernocpeACTBEHO criea BcAKa ynoTpeba.

@ [ouncTsaiiTe ypena pefloBHO C BaXKHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nanonssaiite
[leTepreHTy unu pasTeopuTeny; Te buxa
yBpeAUnu NNacTMacoBnTe YacTu Ha ypeaa.
BrumaBaiiTe aa He nonaaHe Boja BbTpe B
ypena.

8.2 BbrneHosm 4eTkun

Mpu npekomepHo 06pasyBaHe Ha UCKpu
BBLIIEHOBUTE YEeTKM Aa Ce NPOBEepAT OT
eneKTpocneumanucT.

BHumanwue! BbrneHosute 4eTku Tpabea Aa ce
NoAMEHAT Camo OT eNeKTpocneLmanucT.

8.3. CmAHa Ha peHAOCBaLMA HOX (dur. 11 - 12)

A Buumanme: Mpeav BcAKaKBM paboT No
MawuHata Msp;bpnaHTe MpeXoBuA wencen ot
KOHTaKTal

3a cMAHaTa Ha PEHAOCBALLMTE HOMOBE
13M0s13BaiTe AOCTABEHUA raeyeH Ko (a).

EnekTpryeckoTo peHae e cHabaeHo ¢ ABa
peBepCUBHM HOXa OT TBbp/, MeTas. PeBepcuBHUTE
HOXOBE MMaT ABa pexeLLn pbba 1 morar ga ce
o6pblyaT. Ypes HanpasnAaBalmMaA KaHan Ha
PEBEPCUBHUTE HOMOBE MPU CMfHA Ce rapaHTupa
€e/Ha U1 Cblla HACTPOMKa Ha BUCOUMHATa. M3HOCEHMH,
TbNY UK NOBPEAEHN HOXKOBE Tpﬂﬁaa Aa ce CMeHAT.

PeBepCMBHMTe HOXOBE OT TBbpA MeTan He Morat ga
ce npeHaTo4Bar.

PasBuiiTe TpuTe WECTOCTEHHM GonTa (C) ¢
NPWIOKEHUA raeyeH KoY (a) u u3byTaiite
CTPaHW4HO PEeBEPCUBHUA HOX OT TBbPA MeTasl C
ApbBYE OT Bana Ha peHAeTo. (Bux dur. 11).

ﬂpep,m MOHTUPAHETO NOYUCTETE NIEr1I0TO HAa HOXA.
MoHTMpaHEeTO Ha HOXOBETE Ce U3BBbPLUBA B 06paTHa
NoC/Ie0BaTEHOCT. YBEpeTe ce, Ye PEeHA0CBALLMAT
HOM CbBraja  Bara Kpas Ha Basia Ha PeHAETo.
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BuHarv cmeHsiiiTe BaTa Hoa, 3a Aa OCUrypuTe
©/iHaKBO U PABHOMEPHO OTHEMAHE.

A\ Buumanme: Mpean nyckaHe B AeiicTane Ha
©/IeKTPUYECKOTO PEHAE HOMOBETE TPAGBA Aa ce
NPOBEPAT 32 TOYHO MOHTAXKHO NONOKEHME U
CcTabunHo 3aKpensaHe!

MpoBepKa Ha NnpaBUHaTa HacTpoitka (¢wur. 12)
(8) MpepaHa ocHOBHa N/104a (MOABUMKEH HAKPAMHWUK
Ha peHfeTo)

(5) 3apgHa OCHOBHa N/104a (HEMOABUKEH HAKPaMHUK
Ha peHfeTo)

1. NpaBunHa HacTpoika
Pesyntat: Mnagka peHgocaHa noBbPXHOCT

2. BpA3BaHMA Ha NOBbPXHOCTTa

Mpo6nem: PexewmaT pb6 Ha peHAOCBaLLMA HOX
(MnM 1 Ha fBaTa PeHAO0CBALLM HOMXA) He He Ce ABUKHU
napasiesIHo CpAMO BUCOYMHATA Ha 3agHaTa
OCHOBHa /104a.

3. Mpopesun B Ha4anoTo Ha NOBBLPXHOCTTA 3a
peHpocBaHe

Mpo6nem: PexelwmaT pb6 Ha peHAOCBALLMA HOX

(MnK 1 Ha fBaTa PeHA0CBALLM HOMA) € MoA

BUCO4YMHATA HA 3agHaTa OCHOBHa njio4a.

4. MNpopesu B KpasA Ha NOBBLPXHOCTTa 3a
peHpocBaHe

Mpo6nem: PexelwmaT pb6 Ha peHAOCBALLMA HOX

(MnM 1 Ha fBaTa PeHA0CBALLM HOMA) € Haj

BUCO4YMHATA Ha 3agHaTa OCHOBHa njio4a.

8.4 CmAHa Ha npeAaBaTe/IHMA PeMbK
(¢pur. 13- 14)

@ CwmsAHaTa Ha pembKa TpAGBa Aa ce M3BBbPLIBA OT
KBa/IMbULIMPAH NepcoHa.

o [pepaBatenHuaT pembK (b) TpaAGBa aa ce
CMEHMU, B CNy4ait Ye € M3HOCEH.

@ PasBuiite GonToBeTe (a) U cBaNETE CTPAHWYHUA
Kanak Ha pembKa (6).

@ OTcTpaHeTe U3HOCEHUTE NpeAaBaTe/Hi peMbLm
(b) # nouncTeTe ABETE PeMbYHM LWAIGK (c/d).

@ [ocTtaBeTe HOBMA NpeaaBaTeNieH PeMbK Ha
MasiKaTa pembyHa Wwaiba (C) 1 HageHeTe
pembHa Ype3 BbpTeHe Ha Basia Ha PeHAETo Ha
ronfAMaTa pembyHa waiba (d).

@ BHumaBalTe, HAQTBKHUTE KaHau Ha
npegasaTesiHUA PEMBK Aa /IexaTt B
Hanpae/ifBalMTe KaHa/ M Ha 3aaBuKBaLmTe
Konena.

@ [locTaBeTe Kanaka Ha pembKa (6) U ro
3aKpeneTe ¢ 6onToseTe ().
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8.5 NopapbxKa
BbB BbTpELWHOCTTa Ha ypeaa HAMA ApYr YacTw,
V3MCKBALLM NOAAPBXKA.

8.6 MNopbyka Ha pe3epBHU HYacTu:

Mpy nopbyka Ha pe3epBHU YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyaT CiefiHITE AaHHu;

e BwuaHaypena

® ApTUKyneH HoMep Ha ypeaa

® VpeHTudmkauroHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha HeobxoaumaTa pesepsHa YacT
AKTYarHy LieHU 1 MHhopMaLWA Lie HamMepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbo6pa3Ho oTcTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a ja ce NpeAoTBpaTAT
LLETV NpU TpaHCnopTUpaHeTo. Tasu onakoBka
npeAcTaBnABa CypoBMHA U 3aTOBa MOXe /a ce
M3ro/3Ba NOBTOPHO WK A CE BbPHE KbM LMKbNIa
Ha o6paboTka Ha CypoBUHUTE. YPEAbT U Herosute
4aCTu ca CbCTaBEHW OT PasfNyHN MaTepuanu, Kato
Hanpumep MeTan 1 nnactmacy. Maxsbpnete
AetheKTHUTE CTPOUTENHU YacTV NpU OCOGEHO
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
cneuvanuavpaHuaA MarasvH unm B obLiMHeKara
aAMvHucTpaumal
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@ © @ 98

LMpoedormoinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdote Tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdre wrtonpoaoTaocia.
H enidpaocn BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdrteg mpooTacia kata TnG okovng.
Katd mv enegepyacia EUAoU Kat AAAWV UNKOV UTOPEL va OXNHATIOBE! oKOVN TTou BAATTTEL TNV
uyeia oag. Aev erutpéneTal n enegepyaocia UAK®V TTou TieplExouv apiavto!

Na popdarte mpooTaTeuTIKG YUaAld.
Kata m Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTivOrpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxLa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIMOPEL va gival n anwAela TG 6paoT§ 0ag.
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva HETPA aoPaAeiag rpog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMY Kat {nuiav. Na to Adyo
auTo Tapakaloupe va SlaBACETE TIPOOEKTIKA aQuTr
mv Odnydtl xpriong. PUAAETe TNV KAAA Yla va €XETe
TIG TIANPOPOpPieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv dwoate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE va TOUG TIApAdMOETE KAl AUTH TV
Odnyal xpriong.

Aev avaAapBdvoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIoU ogeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaAeiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiog.

A\ NPOZOXH!

AwBaoTte 6Aeqg TIg YItodei&elg aopaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUHATICHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia o pEAAOV.

2. NMeprypadn Tng cUCKEUNG
(ew. 1/2/3)

Kouprti puBuiong Badoug mAaviopatog
ZaKOUAQ GUAAOYTG OKOVNG

®dpayn| evepyomoinong

AlakdTITNG gvepyoToinoNg/arnevepyomoinong
Niow TMAdka

KdAupap wavta

EEaywyrn pokaviSiwv

MrpooTivr) AdKka

KaAwdio ouvéeong pe To Siktuo

10. MtepuywT Bida ya pétpo Baboug

11. Métpo BdaBoug pe dapabuioelg

12. MapdAAnAo téppa

CONOO PN
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H nAekTpikn TTAQVN XePLOU TipoopileTal yia

TIAGVIONA, TTATOVPES Kal Ao&d dvipiopata EUAWY.

3. ZwoTh Xprion

H pnxavn erutpénetal va Xpnoormomeei povo yla
TOV OKOTIO Yla ToV oTtoio ipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTAMOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio Tipoopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtat
o€ apdpoLa XPron 1 Yld TPAUHATIOHOUS TTAVTOg
€idoug eubuveTaL O XPNONTG/XEIPLOTNG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HAG
Sev TipoopidovTal Kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
EMAYYEAUATIKY, BIOTEXVIKT] 1] BLOUNXAVIKY) XP10M.
Aev avahapBavoupe gyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE OE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blopnyxavia r) o
EPYATIEG TIAPOUOLES LIE AUTEG.

4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdon Siktvou: 230V ~50 Hz
Armoppddpnon oxvog: 900 W
ApIBUOG OTPOPWV PAAEVT: 16000 min”'
BdBog mAaviopatog: 0-3mm
BdBog matovpag: 0-15mm
TAGTOG MAAVNG: 82 mm
KAdon mipootaociag: /@
Bdpog: 2,9kg

©06pupog kaL Soviioelg

Ot Tipég BopuBwv Kat Sovicewv SlamoTwenkav
oUpdwva pe To péTuro EN 60745.

2TABUN NXNTIKAG TtieoNg Ly 91 dB(A)
ABepaomra Kya 3dB
ZTEBUN NXNTIKAG 1oXVOG Lyya 105 dB(A)
ABepatdtnTa Ky 3dB

Na xpnotyomnoleite nxomnpoostacia.
H emidpaon BopUBou propei va £xel oav cuvénela
TNV AMWAELA TNG OKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY (GUVOAO

SLAVUOUATWV TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUPWVA E TO
nipdTuTto EN 60745.
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ZUVTEAEOTNG EKTIONTMG TAAQVTWOEWY
a, <2,5m/s?
ABeBadTnta K = 1,5 m/s?

A npocoxn!

O ouvTeAeoTrG TAAQVTWOEWY Ba TpoTtomomnOel
avdaAoya pe To Tedio Xpriong Tou NAEKTPIKOU
£PYAAeiov Kal 0€ EEAIPETIKEG TIEPUTTWOELG UTIOPEL Va
KupaiveTal Tdvw amno tnv avapepouevn Tiun.

5. Mpwv ™ 6€0n o€ AetTovpyia

Mptv TN cUvSeon olyoupeuTeite Mwg Ta oTolXEID
TNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV HE TA OTOLXEID TOU
SKTUOUL.

Mptv kd&vete pubpioelg oTn cuokewr| va Byddete
avta To Buoua anod Ty npida.

5.1 PUBu1IoN Tou BaBoug Aavioparog

(ew. 4/ap. 1)
Me meplotpodn TG KePaAng puBong yia To Bddog
Tou mAaviopatog (1) propei va pubpioTel To Baog
og Brjpata 0,25 Ao Twy aré 0 - 3 XI\ooTd.

MNeplotpodr| ™G KedaArg puBUIoNG Yia Badog
TAaviopatog (1) otn Ppopd SEKTWY POAOYLOV:
YnAdTEPO BABOG TAQviopaTog

MNeplotpodr| ™G KepaArg puBuUiong BaBoug
mAaviopatog (1) avtifeta pog ™ $popd SEKTWV
POAOYL0U: HIKPOTEPO BABOG TAQVIoHATOG

Metd ™ AnEn Tng epyaciag va pubuioTel To Baog
TAQViopATOG £T0L, WOTE TA paxaipla va givat péoa
Kal VO TIPOCTATEVOVTAL £TCL AT OTIOIECONTIOTE
BAABeG. MNa o okomd autd oTpiYPTe TO KOUuTTE
pLBHIONG Yia To BABoG MAaviopatog otn Béon 0.

5.2 Avappodpnon pokaviSiwyv (eiK. 5)

Ma dplotn avappddnon poKaviSIwV PMopeite va
oUVEEDTE 0NV NAEKTPIKN TIAGVN XEPLOU TN
GUUNAPASISOUEVT CaKOUAQ GUAAOYNG POKAVISILV
).

0 T0 oKOTIO AUTO OTIPWETE TN CAKOUAQ GUAAOYNG
okdévng (2) otnv é§odo pokavidiwy (7) g
NAEKTPIKAG TTAAVNG XEPLOV.
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5.3 MapaAAnAo tépua (ek. 6/ap. 12)

Na xpnotporoleite To TapaAAnAo Tépua (12) otav
epyaleoTe pe TNV MAGVN TIapAdAAnAa otV akpn Tou
KATEPYAJOUEVOU AVTIKEIUEVOU.

ZuvVapHoAGYNoT Tou TApAAANAOU TEPHATOG

(e. 6)

@ TEPEWOTE TO oTrPyHa (d) Tou mapdAAniou
TEPUATOG E TNV CUUTIAPASISOUEVN TITEPUYWTT
Bida (a) otV aploTepr) TAEUPA TNG CUOKEUNG.

® 2UvdéoTe TwPaA To oTHPLYMa (d) pe Tov
oAoONnTrpa Tou TapdAAnAou téppatog (12).

o HBépya-o0dnydg va kottddel mavTa mpog Ta
Ka'Tw.

@ [MpoaodlopioTe v andotaon mov XpeladeTat
QAvAPESa 0TO TAPAAANAO TEPHA Kal TNV AKPN
TOU KATEPYACOUEVOU AVTIKEIMEVOL.

@ 2TEPEWOTE TA TUNHATA pe T Bida (b) kat To
TITEPUYWTO TIA§IUASL (C).

6. XEIPLOPOG

6.1 Evepyomoinon/Anevepyoroinon (&K. 7)

@ HnAektpir) TAGVN XePLOU eival eEOTIAIOEVN e
Slakomtn acdaAeiag yia TPOANYN aTuXNUATWY.

@ [V evepyoroinon TECTE TO TAAIVO Kouprt
Ppayng (3) kat To TTANKTPO.

@ [a v anevepyoroinon g NAEKTPIKNAG TAGVNG
XepLov adrioTe eAeVBEPO TO MANKTPO (4). To
TIANKTPO (4) ETUOTPEDEL GTNV APXIKT| TOU BEDM.

6.2 Yrodei&elg yla v epyacia

A\ Npocoxi: H nAeKTPIKY TAGVN XEPIOD
ETUTPEMETAL VA TIANGCIACEL OTO KATEPYACTED
QAVTIKEIIEVO PHOVO OE EVEPYOTIONUEVT KATACTACT.

6.2.1 MAGviopa eTipavelwv

PuBpioTe 10 emoBupolpueVo BAB0G. AKOUUTIOTE TNV
NAEKTPIKT TIAGVN XEPLOU LE TN UTTPOCTLVT TTAAKA OTO
KATEPYAOTEO EVAO KL EVEPYOTIOMOTE TNV TAGVN.
ZTPWXVETE TNV NAEKTPIKT) TTAGVN XEPLOV HE Ta SUO
Xépta mévw otnVv erdAavela, OTou TPETELN
HIPOOTIVY) Kal N THiow TTAGKA VA OKOUUTTAVE KaAd.

Ma 1o Ppuvipiopa erupaverny va pubpifeTe pévo
HIKpO BaBog kat va emegepyddeaTe TNV eTuddvela
TEPIOoOTEPES HOPEG.

6.2.2 ®AATOO MAGVIOHA AKPWV (EIK. 8-9)

@ XV prpooTivr) TAdKa Bpiokovtal Tpia auAdkia
V (a) pe ) BoriBela Twv omoiwv propeite va
TIAQVioETE AKPEG OE ywvia 45° HoIpWV.

@ Evepyororote TN cuokeun Kat aprioTe TNV va
$Tdoel TNV MANPN TaxVTNTA TNG. BdATe TO
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anaitoUevo auAdkt V (a) g MAavng oe ywvia
45° HOIPWV GTNV AKPN TOU AVTIKEWWEVOU TIOU
KaTeEPYAleoTeE.

@ Odny onte TNV NAeKTPIKN TTAGVN KATA Prikog
NG AKPNG TOU AVTIKEIUEVOU.

@ aTmoloTikd KAAUTEPO AMOTEAETHA VA KPATATE
0Tabepr} TNV TAXUTNTA TTPOWBNONG KAl TN
ywvia.

6.2.3 MAavapiopa okalomatiwy (€ik. 6/10)

@ &1 PoriBela Tou mapdaAAniou Téppatog (12)
UTOpPEiTE Va TTAQVICETE GKAAOTIATIA.

@ TomoBemote To MapdAAnAo téppa (12) omv
aploTepn TAeVpA NG cuokeung (BA. 5.3)

@ TomoBetmoTe TOV 08Ny TOu BAaBoug
OTEPEWVOVTAG TO HETPO BABOUG OKAAOTIATIWV
(11) ye ™ BonBela Bidag otepéwong (10)
urpootd Se§1d oTo mePiBANUa TG TAAvng (BA.
€. 10).

o Xahapwote T Bida otepéwong (10) kat
TOTIOOETNOTE TO PETPO BABOUG CKAAOTIATIMV
(11) éToL wote va eudaviodei To eMOBUPOVHEVO
Bdbog. Katdmiv odiyyete aAL  Bida
otepéwong (10).

MAGTOG CKAaAOTIATIWV:
To MAATOG TWV OKAAOTIATIWY puBpileTal ue Tov
TIapAAAnAo odnyod (12).

Ba6og ockaAomatiwv:

ZuvioTtoUpe T pUBULOT BABOUG 2 XIALOOTWV Kal
TIAQVAPIOHA TOU AVTIKEIMEVO TOOES POPEG, HEXPL VA
PTACETE TO AMAUTOUUEVO PAPSOG.

7. AVTIKOTAOCTOON TOVU aywyou
oUvdeoNG E TO SikTUO

Edv nabet BAARN TO KAAWSIO CUVSEDT TNG CUCKEUNG
He To 8iKTUO, TIPEMEL IPOG aropuyn Kivdivou, va
AVTIKATAOTABEL AMd TOV KATAOKEUAOTH| 1) TO TUNUA
TOU €EUMMPETNONG TIEAATWYV 1) o TIapopoLa
£EEISIKEVIEVO TIPOOWTTO.

8. KaBapiopog, ouvtipnong,
napayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mpwv and 6Aeq TG epyaocieq kabaplopou va Bydlete
TO PIg anod m npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta oucTAPATA AOPAAEiag, TIq
OXIOMEG AEPLOOU Kal TO MEPIBANUA Tou
KlvnTrpa 600 To Kabapd arnd okovn yivetat.
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ZkourioTe Tn ouokeun Je kabBapd mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO AEPA OE XAUNAY|
nieon.

@ 0g ouvIoToUpE Va KaBapileTe T CUOKEUN PHETA
ano k&be xpnon.

o NakaBapilete ™ OUOKEUN HTAKTIKA e Eva
uypd Tavi kat Aiyo paAakoé carouvt. Mn
Xpnotporioleite kaBapLoTIKA 1| SIAAUTEG, BLOTL
€701 dev anokAeieTal n dLABPWON NG CUCKEUNG.
Na npooéxete va pnv eloéNBel vepd oTO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BouUptoeg avBpakog

2 nepintwon urtepBoAlkoU oXnUATIoHoU
omvenpwv dLoTe TIG avBpakdBoupToeg va
eAeyBouv amo eBIKEUUEVO NAEKTPOAOYO.

8.3. AAAay™) paxalplwy Aavng (eik. 11-12)

A Mpooox1: Mptv ano 6Aeq TIg epyacieg TN
unxavn va Byalete to Buopa anod v mpidal

Fa ™MV aAAayr Twv Haxaplwyv g mAavng
XPEALEDTE TO CUUTIAPASISOEVO KAELSI Yia Bideq

(a).

H nAektpikn} TAAvn xeptov Slabétel Suo
avaotpepdpeva paxaipla okAnpopetdAiov. Ta
avaotpepdpeva paxaipta £xouv SU0 TTAEUPES KOTG
Kal YItopoUv va yuploTtouv. Me To auAdkL-odnyo Twv
aAvaoTPEPOPEVWYV HaxaplwV eEacdaAileTal
OpoLOpOPdN PUBHLION UPOUG O TIEPITTWOT AAAAYNS
Haxaplwv. Ta pbappéva kal dXL akoviopEva 1
EAATTWHATIKA Haxaipla TipEmeL va
QAVTIKATaoTaBouVv.

Ta avaotpedOpeva Haxaipla and ckAnPOUETAAAO
Sev enavaakovifovtat.

ZeBdwoTe TIq TPELG eEAywveg Pideg (c) pe To
oUUTapadISOpEVO KAELSI (a) Kal oTIPWETE TO
AvVaoTPEPOUEVO Haxaipt artod OKANPOUETAAAO OTO
TIAQL pe €va KoppdTt VA0 yla va Byel ano Tov dgova
™G MAGvng. (BA. eik.11)

Mpwv TV epappoyn KabapioTe TNV UTTOSOXT TWV
Haxaplwv. H TomoBETon TwV HaxapliV eKTEAEITAL
otV avtioTpodn oEPd. ZIYOUPEUTEITE TIWG TO
Haxaipt Tng TAAvNg cUpPWVEL pe Ta §Uo akpa Tou
a&ova g mAdvng. Na aAAddeTe mavta kat ta Vo
Ta paxaipla ya va givat eyyunuévn mavta 1o
OpOLOpOPdO TIAAVIOUA.

A Nipocox: Mptv T B£on o€ AetToupyia TG
NAEKTPIKNG TTAAVNG XEPLOV VA EAEYXETE TN OWOTH
Kal oTEPEY) B€0M TWV HaxapLwv!
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‘EAEYX0G TNG CWOTNG pUBHIONG (EIK. 12)
(8) MmpooTivr TAGKA (KIVNTO TTESIAO TTAAVNG)
(5) Niow TMAAKa (oTabepod MESIAO TTAAVNG)

15,

1. ZwoTn puBuIoN
AnotéAeopa: Agia emupdavela

2. Eykomég oTnv emgpavela

MpoBANnua: H kéyn tou paxatptov (1 kat Twv dVo
Haxaplwv) dev eival TapdAAnAn pe o UYog g
Tiow TAAKAG.

3. AUAGKWOELG 0TNV apxr) TG empavelag
MpoBANnua: H kdyn tou paxatptov (1 kat Twv dVo
Haxaplwv) BpiokeTal KATW and To VPoG NG Tow
TAGKaG.

4. AUAGKWOELG OTO TEAOG TNG EMIPAVELAG
MpoBANnua: H kéyn tou paxatptov (1 kat Twv dVo
Haxaplwv) BpiokeTal KATW and To VPOG NG Tow
TAGKaG.

8.4 AVTIKATAOTAOT) TOV lHAVTA 081jynong
(ew. 13-14)

@ Havtikatdotaon Tov IHAvTa va eKTEAEITAL amnd
€EEISIKEVPEVO TEXVITN.

o O dvtag odnynong (b) mpémnet va
avTikataotabei 6tav eival pOapuévos.

o =eBdwote Tiq Bideg (a) kat adapéoTe TO
TIAEUPIKO KAAUUMA TOV tavTa (6).

o Adapéote Tov POapuévo avta (b) kat
Kkabap otte Toug SVo Siokoug Tou avta (c/d).

@ TOomoBETNOTE TOV VEO IHAVTA OTO HIKPO Sioko
Tov IHAvTa (c) Kal TPaPnETe Tov lavta
TEPLOTPEPOVTAG TOV A§ova TNG TAAVNG TTavw
0To peydo dioko Tou avta (d).

@ [MpooéEte va BpiokovTal oL KATA UNKOG TITUXES
TOU IHAVTA 0TA AQUAGKLA-08NYOoUG TWV TPOXWV
odnynong.

@ TolmoBETOTE TO KAAUMUA TOV IAvVTa (6) Kat
OTEPEWOTE TO WE PBideg (a).

8.5 Zuvtipnon

270 EOWTEPIKO TNG CUOKEUNG dev PBpiokovTal
AGAAa eEapmpaTa yia Ta oroia arnatteitat
ouvtpnon.
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8.6 MapayyeAia avTaAAGKTIKQOV

OTav napayyYEAAAETE aVTAAAAKTIKA va Un EexdoeTe

va avapépeTe Ta eENG oTolxEla:

@ Tumog ouokeung

® AplBuog €idoug TG CUCKEUNG

@ XapakmploTkOG aplbuog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBpoOg Tou avTaAAAKTIKOU

[Ma 1oxUouoeg TIHEG Kal TANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

9. AidBeon oTa amoppippata Kai
avakUkKAwon

Mpog anoguyr| UV KATA T HETAPOPA 1
ouokeun Bpioketal oe pia cuokeuaoia. H
ouokeuaoia autn eivat PG UAN, puropei SnAadr
Va ETIAVAPETAXEPLOTEL 1) VA AQVAKUKAWBEL.

O oupreo g Kat Ta eEapuaTd Tou anoteAouvTat
anod dlaPopeTIKA UAIKA, OTwG TL.X. arnd HETAAAA Kat
TAQoTIKA. MapakaAoUpe va Slabétete Ta
eAATTWUATIKA EEAPTHHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTNOTE OTO EBIKO 0AG KATACTNHA 1) 0T dloiknon
Tou AfpoU 0ag.
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a8)

,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriiltii isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek igin aletler
ile calisirken bazi is gtivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

15,

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A UYARI!

Tiim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

»

Cihaz aciklamasi (Sekil 1/2/3)

Talag derinligi ayar digmesi
Toz toplama torbasi

Calistirma kilidi

Acik/Kapali salteri

Arka temel plaka

Kayis kapagi

Talas cikigi

On temel plaka

Elektrik kablosu

10. Kademe derinlik dlgim gubugu kelebek civatasi
11. Kademe derinlik 6lgim gubugu
12. Paralel dayanak

©CONOO PN

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Elektrikli planya agag malzemelerin rendelenmesi,
oluk aglmasi ve kenar kirlmasi igleminde kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin disindaki tim
kullanimlar makinenin kullaniimasi i¢in uygun degildir.
Bu tdr kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Gretici firma sorumlu
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tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: 230 V~50 Hz
Gug: 900 W
Rolanti deviri: 16000 dev/dak
Talas derinligi: 0-3mm
Lamba (oluk) derinligi: 0-15mm
Planyalama genisligi: 82 mm
Koruma sinifi: /@
Agirlik: 2,9kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Oletlmistdr.

Ses basing seviyesi Lya 91 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 105 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Guriltl isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slgulmustdr.

Titresim emisyon degeri aj, < 2,5 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

A\ Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilik gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin lzerinde olabilir.
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5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine Uzerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden cikarin.

5.1 Talas derinligini ayarlama (Sekil 4/Poz. 1)
Talas derinligi (1) ayarlama diigmesini dondurerek
talas derinligi, 0,25 mm’lik kademeler ile 0-3 mm
arasindaki bir aralikta ayarlanabilir.

Talas derinligi (1) ayarlama diigmesini saat yoniinde
dondiirme: Biyiik talas derinligi

Talas derinligi (1) ayarlama diigmesini saat yoéniniin
tersi ydniinde dondiirme: Kiigik talas derinligi

Alet ile calismalar tamamlandiginda, talas derinligini,
planya bigagi makineden disari glkmayacak
(gdémiilecek) ve boylece hasar gérmeyecek sekilde

ayarlayin. Bunun igin talag derinligi ayar digmesini ,0"

pozisyonuna déndurin.

5.2 Toz emme (Sekil 5)

Calisma esnasinda olusan tozlarin optimal sekilde
toplanmasi igin elektrikli planyaya, sevkiyata dahil
olan toz toplama torbasini (2) baglayabilirsiniz.
Bunun igin toz toplama torbasini (2) elektrikli
planyanin yandaki toz ¢ikis adaptoriine (7) takin.

5.3 Paralel dayanak (Sekil 6/Poz. 12)
Rendeleme iglemi is pargasi kenarina paralel olarak
yapilacaginda paralel dayanagi (12) kullanin.

Paralel dayanagin montaji (Sekil 6)

@ Paralel dayanagin tutma elemanini (d) planya ile
birlikte sevk edilmis olan kelebek civatasi (a) ile
planyanin sol tarafina baglayin.

@ Tutma elemanini (d) paralel dayanagin (12) kizagi

ile birlestirin.

o Kilavuz gita daima asagiya dogru bakmalidir.

@ Paralel dayanak ve ig pargasi kenar arasinda
istenilen aralik 6l¢isini ayarlayin.

@ Parcalari kilit civatasi (b) ve kelebek somun (c) ile
sabitleyin.
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6.1 Acik/Kapali (Sekil 7)

@ Elektrikli planya, is kazalarinin 6nlenmesi igin bir
emniyet salteri ile donatilmigtir.

@ Makineyi calistirmak igin galistirma kilidi (3)
diigmesine basin ve sonra galigtirma butonuna
basin.

@ Elektrikli planyay kapatmak igin ¢alistirma
butonunu (4) birakin. Bu durumda calistirma
butonu (4) baglangi¢ pozisyonuna geri doner.

.2008 9:35 Uhr

6. Kullanma

6.2 Calisma uyarisi

A\ Dikkat: Elektrikli planya sadece calisir
durumdayken is pargasina yaklastirilacaktir.

6.2.1 Yiizey rendeleme

istenilen talas derinligini ayarlayin. Elektrikli planyay:
on temel plakasi ile islenecek aga¢ malzemesi
lizerine koyun ve planyayi ¢alistirin. Elektrikli planyay!
iki eliniz ile tutarak ylizey (izerinde hareket ettirin, bu
esnada rendenin 6n ve arka temel plakasi, tamamen
ylizey Uzerinde oturacaktir.

Yiizeylerin son kat islenmesi i¢in, talas derinligini
daha kiiglik olarak ayarlayin ve yiizeyi birkag defa
isleyin.

6.2.2 Kenarlarin kirllmasi (Sekil 8-9)

@ Kenarlarin 45° agi ile hizl ve kolayca kinlmasi igin,
6n temel plaka tizerinde olusturulmus olan V
olugu (a) bulunur.

@ Makineyi calistirin ve tam hizina erismesini
saglayin. Planyay1 V (a) olugu ile, islenecek
kenara 45° agt ile oturtun ve bu kenar (izerinde
hareket ettirin.

@ Elektrikli planyay! is pargasinin kenari Gzerinde
hareket ettirin.

@ Buislemin iyi kalitede yapilabilmesi iin
ilerlemenin diizenli olmasina ve agi pozisyonunun
ayni kalmasina dikkat edin.

6.2.3 Kademe a¢ma (Sekil 6/10)

@ Paralel dayanagi (12) kullanarak kademeler
acabilirsiniz.

@ Paralel dayanagi (12) makinenin sol tarafina
monte edin (bkz. Madde 5.3)

o Kademe derinlik dlgiim gubugunu (11) sabitleme
civatasi (10) ile, planya gévdesinin sag 6n
tarafina baglayarak derinlik dayanagini monte
edin (bkz. Sekil 10).

@ Sabitleme civatasini (10) agin ve kademe derinlik
6lgtim gubugunu (11), istenilen kademe derinligi
gosterilinceye kadar pozisyonlayin. Sabitleme
civatasini (10) tekrar sikin.
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Kademe genisligi:
Kademe genisligi paralel dayanak (12) ile
ayarlanabilir.

Kademe derinligi:

Kademe derinligi olarak 2 mm ayarlamanizi ve
istenilen kademe derinligi élgistine erisinceye kadar
planyay! is parcasi lUzerinde hareket ettirmenizi
tavsiye ederiz.

7. Elektrik kablosunun degistiriimesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, dretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baglamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
duisuk basingh hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti duzenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin i¢ine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir fircalar

Asirt kivileim olustugunda kémdir firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3. Planya bigaginin degistirilmesi (Sekil 11-12)
A\ Dikkat: Makine tizerinde alismadan énce figi

prizden ¢ikarin!

Planya bigagini degistirebilmeniz igin alet ile birlikte
sevk edilmis olan anahtar (a) gereklidir.

Elektrikli planya iki adet déndurilebilir sert metal
bigak ile donatilmigtir. Déndurilebilir bigaklarin iki
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kesicisi bulunur ve bunlar déndurdlebilir.
Déndurulebilir bigaklardaki kilavuz oluk nedeniyle her
dondirme ve degistirme isleminden sonra ayni
yikseklik ayar saglanmistir. Asinmis, korelmis veya
hasarli bigaklarin degistiriimesi zorunludur.

Déndurdlebilir sert metal bigaklarin bilenmesi
mimkin degildir.

Ug civatayi (c) alet ile birlikte sevk edilmis olan
anahtar (a) ile agin ve dénddriilebilir sert metal bigag
yandan, bir agag pargasi ile planya milinden sokin.
(bkz. Sekil 11).

Bigagi takmadan dnce bigak yuvasini temizleyin.
Bigagin montaj islemi sékme igleminin tersi yoniinde
gergeklesir. Planya bigaginin planya mili uglari ile ayni
hizada olmasini saglayin. Talas kaldirma igleminin
duizenli ve esit sekilde yapiimasini saglamak igin
daima her iki bicagi birlikte degistirin.

A\ Dikkat: Elektrikli planyayi ¢alistirmadan 6nce
bigaklarin dogru montaj pozisyonu ve siki sekilde
takilip takilmadigi kontrol edilecektir!

Dogru ayarin kontrolii (Sekil 12)
(8) On temel plaka (hareketli planya pabucu)
(5) Arka temel plaka (sabit planya pabucu)

1. Dogru ayar
Uygulama sonucu: Planyalanan ylizey diizdir.

2. Yiizeyde centikler mevcut

Problem: Planya bigagi (veya her iki planya bigagdi)
arka temel plaka ylksekligi ile paralel ylikseklikte
hareket etmiyor.

3. Planyalama yiizeyinin baslangicindaki yirtik
izleri

Problem: Planya bigaginin (veya her iki planya bigagi)
kesici bélimi arka temel plaka ylksekliginin
altindadr.

4. Planyalama yiizeyi sonundaki yirtik izleri
Problem: Planya bigaginin (veya her iki planya bigagi)
kesici bélimi arka temel plaka ylksekliginin
(zerindedir.

8.4 Tahrik kayisinin degistirilmesi (Sekil 13-14)

@ Tahrik kayisinin degistirilmesi islemi uzman bir
personel tarafindan yapiimalidir.

@ Tahrik kayisi (b) asinmis oldugunda
degistirilecektir.

@ Civatalan (a) agin ve yan kayis kapagini (6)
cikarin.

@ Asinmis olan tahrik kayisini (b) s6kiin ve her iki
kayis kasnagini (c/d) temizleyin.
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@ Yenikayisi kiiglik kasnak (c) lizerine takin ve
planya milini dondurerek kayigin diger ucunu
buyuk kasnak (d) Gzerine takin.

@ Tahrik kayisi Gzerindeki uzunlamasi oluklarinin
tahrik disli kasnag (izerindeki kilavuz oluklara
gecmesine dikkat edin.

@ Kayis koruma kapagini (6) takin ve civatalar (a)
sikin.

8.5 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak pargca
bulunmaz.

8.6 Yedek parca siparisi:

Yedek par¢a siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaztipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gorulebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek igin alet
6zel bir ambalaj i¢inde gonderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénustirilebilir.

Nakliye ve aksesuarlar 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalar 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
ybnetimlerden égrenebilirsiniz!
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@ © @ Of

,lonepeaeHHA - 3 METO 3MEHLIEHHA PU3MKY OTPUMAHHA TPaBMMU CJif, YUTATM IHCTPYKLIiO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATM NOTIPLIEHHA CRyXy.

Hocitb pecnipatop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianiB MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06po6nATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i MWIIOKa, WO BUXOAATL 3
npunaaa, MoXyTb BUKNUKATMN NOTIPLEHHA 30py.
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A ysara!

Mpu KopucTyBaHHI NpuUnaaaMu cnig AOTPUMYBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | MOLIKOAMXKEHHAM. TOMY yBamHO
npoynTainTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BUKIaAeHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac
NOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKY, AKLIO BUA NOBUHHI
nepeaatu npunag, iHwmm ocobam, nepepanTe im,
6yAb NacKa, TaKoX i Lo IHCTPYKL;to 3 eKcrayaTtauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo
BiZiNOBIAANLHOCTI 3@ HELACHI BUNAJKW a6o
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHUKIM BHACNIJOK
HeJOTPUMaHHSA L€l IHCTPYKUT | BKA3IBOK 3 TEXHIKKM
6esnexn.

1. BKasiBKM No TexHiui 6e3nexkun

3 BiANOBIAHWMMU BKa3iBKAMM MO TEXHIL 6€3neKu
o3HaiomTecs, 6yAb-nacka, B 6poLuypi, o
f0AaETbCA.

A NONEPEAMKEHHA!

MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta iIHCTPYKLUIiT 3 TEXHIKK

6eaneku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKL,iH 3 TEXHIKU
6e3rneKn MoXe CTaTV NPUYUHOI0 BUHUKHEHHSA
©N1IeKTPUYHOTO YZiapy, MOMENi Ta/abo BaHKOro
TPaBMyBaHHS.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iHCTPYKLi 3 TEXHIKK
6e3rneku Ha MaiByTHE.

2. Onuc npunapy (pucyHok 1/2/3)

Pyy4Ka HacTpoloBaHHA FMGUHM pisy

MNoBOBAOBANBHUIA MILLOK

BoKyto4a KHOMKa NPOTU BMUKaHHA

Bumunkay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO

3afHsA MOHTaXHa naMTa

Hoyx ana npusigHoro naca

CTUK ANA BUKMAAHHA TUPCK

MNepeaHAa MOHTaXKHa nanTa

MepeeBuii kabenb

0. BapaluKoBMIA FBUHT MipHOIT NiHIMKK AnA
BCTaHOB/IEHHA IIMBUHK pi3y

11. MipHa niHiliKa AnA BCTaHOBNEHHSA MNUBUHK pisy

12. MapanenbHuii ynop

SOPNOOAD A
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3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HaYeHHAM

Py4yHUit eneKkTpopy6aHoK NpuaHaveHuii ans
CTpyraHHA, dabLoBaHHA Ta CTPYraHHA Nif HaxXWa1oM
[7lepeB’AHNX 3arOTOBOK.

MalumHy cnif, BUKOPUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 il
npuaHaveHHAM. HoaHe iHLwe BUKOpPUCTaHHA
MalUMHK, L0 BUXOAUTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiAae il npuaHayeHHio. 3a HecnpasBHOCTI a6o
TpaBMu By/ib-AKOro BMAY, AKI BUHUKAM BHACNIA0K
BMKOPUCTaHHA MalUMHW He 32 NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE He BUPOGHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yab nacka, Te, WO 3a NpU3HaYeHHAM
Halli NpUnaju He CKOHCTPYMOBaHi /18 BUPOGHMYOTO,
PEMICHMYOro Y1 MPOMMUCIOBOrO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha ce6e HOAHWX rapaHTild, AKLIO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA Ha BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMWC/IOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpU
BUKOHAHHI HLLMX NPUPIBHAHMX A0 LibOro POGiT.

4. TexHi4yHi napameTpu

Hanpyra B eneKktpomepesi: 230B~50Ty
Cnomu1BaHa NOTYHHICTb: 900 BT
Yucno o6epTiB Ha XOIOCTOMY XOAj: 16000 xB™
FnnbuHa pisy: 0-3mm
FAnbuHa panbua: 0-15mm
LLnpunHa py6aHKa: 82 MM
HKnac saxucry: I1/[g
Bara: 2,9 Kr

Lymu Ta Bi6pauis

MapameTpw WymiB Ta BiGpaLii BU3Ha4eHi y
BiANoOBiAHOCTI 3 EBponeicbknm ctaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYKy Lya 91 ab6 (A)
Moxu6ka Kya 346
PiBeHb 3BYKOBOI MOTYMHOCTI Ly 105 aB(A)
MoxnbKa Kyya 346

HociTb HaByWHWKK.
Bn/vB WyMy MOXe CTaTu MPUYMHOIO BTPATH CAyXY.

3ara/ibHi napameTpu KoNMBaHb (CyMa BEKTOpIB y
TPBOX HaNpAMKax) BU3Ha4eHi Y BiAMNoBigHOCTI 3

M
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€sporeicbkum ctangapTom EN 60745,

15,

MapameTp BUNPOMIHIOBaHHA KOIMBaHb
a,<2,5m/s?
Moxnbka K = 1,5 m/s?

A ygara!

MapameTpu KonMBaHb 6yAyTb 3MiHIOBATUCA B
3a/1eXHOCTI BiA cepn 3aCToCyBaHHA
©/1eKTPOIHCTPYMEHTY Ta y BUHATKOBUX BUNaAKax
BOHM MOM(YTb MEPeBWLLYBaTH BKasaHi napameTpu.

5. Mepepn 3anyckom B eKcnyaralito

Mepep nig’eaHaHHAM eneKTpopy6aHKa Ao
©NIeKTPOMEPEi NepPEeKoHaNTeca B TOMY, L0
napameTpy Ha WWbAUKY Npunaja cnisnajatoTb 3
napameTpamu eNeKTPOMEPEi.

MepLu Hix NPOBOANTM HACTPOIOBAHHSA NpuUnaay,
3aBHAM BUTAraNTe MEPEKEBUIA LUTEKEP 3 PO3ETHU.

5.1 HacTpotoBaHHA rMU6UHM pi3y

(pycyHoOK 4/nos. 1)
MoBOPOTOM PyHKM HACTPOKOBAHHSA FNMBUHY pisy (1)
MOMHa NIaBHO HacTpotoBaTh Bif 0,25 Mm 10 0 - 3
MM.

MoBOPOT Py4KKU HACTPOIOBAHHSA FNMGKUHM pisy (1) 3a
FOAMHHUKOBOIO CTPINIKOKO: IIMGMHA pidy cTae
6inbLUot0.

MoBOPOT Py4KKU HACTPOOBAHHSA FNIMGUHM pisy (1)
NPOTH FOAMHHUKOBOI CTPIZIKU: FIMGKHA Pidy cTae
MEHLLOK.

Micns 3aKiHYEHHA POGOTK CAif, BCTAHOB/IOBATH TaKy
TIMBUHY pisy, W06 HOXi By onyLUeHi | B TaKWii
Cnoci6 3axwLLeHi Bif OTPUMAHHSA NMOLUKOAKEHHS. s
LIbOrO Py4KY HaCTPOKOBAHHSA INMBUHK pisy chif,
BCTaHOB/IOBATH B MOIOMEHHA “0”.

5.2 BigCMOKTYBaHHA CTPYHKMN (PUCYHOK 5)
JinA oONTUMaNLHOTO BiICMOKTYBAHHS CTPYMKMW BU
MOMeETe Miag’eaHaTH A0 eNeKTpopy6aHKa
NWI0B/IOB/IIOBA/IbHMIA MILLIOK (2), AKWIA BXOAUTL B
06'eM nocTaBku. 1A LbOro NMI0BIOBIOBANbHUIA
MILLOK (2) Tpe6a HacaanTh Ha naTpy6oK (7) ana
BUAANEHHA CTPYHHKM.

5.3 NMapanenbHuit ynop (puc. 6/nos. 12)

MapanenbHuii ynop (12) BUKOPUCTOBYIOTb NpK
CTpyraHHi 3aroToBKM napasenbHo Ao ii Kpais.
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MoHTax napanenbHOro ynopy (PUCyHoK 6)

@ [MpuvKpyTiTb By30A KpinaeHHs (d) napanenbHoro
ynopy 6apaluKoB1UM rBUHTOM (@) 3 NIBOro GOKy
npunaay.

@ Tenep 3’eaHaiiTe By30A KpinneHHs (d) 3
KapeTKoo napanensHoro ynopy (12).

@ HanpaBnstoya nnaHKka noBMHHA 6yTH NOCTINHO
HanpaeneHa [JoHN3Y.

@ 3adikcyitTe HeOBXiAHY BiACTaHb Mix
napasie/lbHUM yropoM i KDaeM 3arOTOBKH.

@ 3aKpiniTb AeTani 3a AONOMOro KpinuibHOro
6onTa (b) i GapalKoBoi raiku (c).

6. O6cnyroByBaHHA

6.1 Bumnkay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
(pPHCYHOK 7)

@ PyuyHuii eneKTpopy6aHOK OCHaLLEHWI
BMMMKaYeM i3 3ano6iKHUM 610KYBaHHAM AN
3ano6iraHHsA BUHUKHEHHIO HELLACHWX BUNAAKIB.

@ /117 BMMKaHHA Tpe6a HaTUCHYTM Ha GOKOBY
6I0KYIO4Y KHOMKY NPOTH BMUKaHHSA (3);
HaTUCHYTU BH/IKOYAIOYY KHOMKY.

@ /11A BUMKHEHHS py4YHOro eNeKTpopyGaHKa
Tpeba BiANyCTUTM BK/IOHAKOYY KHOMKY (4), | BOHa
NOBEPTAETLCA Y CBOE NOYATKOBE NOJIOKEHHS.

6.2 BHa3iBKM CTOCOBHO po60TH

A\ YBara: PyuHuii eneKTpopy6aHoK Mae
nogasaTtucsA A0 3aroToBKU TiNIbKKU B TOMY BUMNAAKY,
AKLLO BiH YBIMKHYTUI B €IEKTPOMEPEY.

6.2.1 CTpyraHHA noBepXHi

BcTaHoBiTh 6amaHy rambuHy pidy. OnycTite py4Huin
©IEKTPOPYGAHOK NepeAHbOI0 MOro YaCTMHOIO Ha
06po61t0BaHy AePeB’siHY 3arOTOBKY i YBIMKHITL
py6aHoK. O6oMa pyKamu npocyBainTe pyyHuii
©/IEKTPOPYGAHOK MO NOBEPXHi; NPY LIbOMY NepeaHs i
3a/lHA MOHTAXHi NIMTU NOBUHHI TICHO NpUAAraTu Ao
06po6110BaHOT NOBEPXHI 3arOTOBKMU.

Mpu PiHiLLHIM 06po6Li NOBEPXHi 3aroTOBKK
060B‘A3KOBO 3MEHLLYITE MBUHY pidy Ta
06po6AiTE NOBEPXHIO AeKiNbKa pasiB.

6.2.2 3HimaHHA dacKu 3 KpaiB (PUCYHOK 8 - 9)

@ HanepepgHilt OCHOBHIl NAWTI BUKOHaHWI V-
noaiéHWi nas (a), 3a 4ONOMOrot AKOro BU
MOMeTe CTpyraTu Kpai nig Kytom 45°.
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@ YBIMKHITb Npunag, Hexaw BiH Habepe NoBHY
wemnAaKicTb. MpuctasTe V-noAi6HWii nas (a)
eneKTpopybaHKa nig KyTom 45° 10 Kpato
3aroToBKU

@ Tenep niaseniTb eneKTPOpy6aHOK A0 KaHTa no
BCi JOB}MHI 3arOTOBKM.

@ [InA pocArHeHHs AKICHO XOPOLLOro pesybTaTty
chif, AOTPUMYBATUCA HE3MIHHOCTI WBUAKOCTI
noaadi Ta KyTa CTpyraHHsa.

6.2.3 CTpyraHHA CXOAMHOK (PUCYHOK 6/10)

@ 3 paonomoroto napanensHoro ynopy (12) MoxHa
CTPYyraTh CXOAUHKN.

@ 3MOHTYyNTe napanenbHuii ynop (12) 3 niBoro
6oKy npunaga (ave. NyHKT 5.3).

@ 3MOHTYITE YNop OGMEKEHHA MNGUHU pisy,
3aKpiNuBLLKM MIpHY NiKiliKy (11) 3a gonomoroio
YCTaHOBOYHOrO rB1HTa (10) cnpaBa Ha Kopnyci
py6aHKa (auB. pucyHoK 10).

@ BianycTitb ycTaHoBOYHMI rBUHT (10) Ta
BCTaHOBITb MipHY JTiHIAKY FIMGUHM CXOAWHKM (11)
TaKMM YMHOM, W06 BOHA NOKasyBana 3agaHy
FIMBUHY CXOAMHKM. MMicNA LbOro 3HOBY MiLHO
3aKPYTiTb YCTAHOBOYHUI rBUHT (10).

LLIupuHa CXOAUWUHKMU:
LUMpMHy CXO4WHKU MOX{Ha BCTAHOBUTU 3a
ZI0MOMOrot0 NapanenbHoro ynopy (12).

Fnu6uHa cXoAUHKMU:

Mwu peKoMeHAYEMO BCTAHOBUTU FIMGUHY Pidy Ha
piBHi 2 MM Ta CTpyraT¥t 3aroToBKYy 10 TVX NP, NOKK
He 6y/e AoCArHyTa NoTpiGHa rMGUHa pisy.

7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’eaHaHHA
A0 eNIeKTpoMepeHi

AKWOo NpoBia ANA Nifg’eAHaHHA Lboro npunagy Ao
e/1eKTPOMEpEXKi MOLLKOAMEHUH, TO ANA 3anobiraHHA
BUHUKHEHHA HelLLaCHIX BUNAZKIB AOro NoBUHEH
3aMiHUTH BUPOGHUK a6o 1 oro cepTudikoBaHa
cepBicHa CNy6a 4u iHLWKIA KBanidiKoBaHWA
cnevjanicT.

8. YucTKa, TexHiuHe 06CcyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anNacHMX YacTUH

Mepep, noyaTKoM BCix POGIT NO YMCTL Big'eaHalTe
MepeKeBUiA LITEKEP NpUnagy Bif Mepeil.

8.1 Yuctka
@ 3axuCHi NpUCTOCYBaHHA, WL ANA JOCTYNY
NOBITPA | KOPMNYC fiBUryHa MaloTb GyTH
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MaKCuUMaibHO anJ‘IaA I'IpOTl/IpaljiTe YUCTOKO
raHyipKoo Y¥ NPoAyBaiTe CTUCHEHUM MOBITPAM
3 HEBEJIMKUM TUCKOM.

@ PexomeHayeMo YncTUTM Npunag 3pasy X nicns
KOMHOTO BUKOPUCTAHHS.

@ PerynapHo NpoTupaiiTe Npunag BOJOroo
raHYipKOI0 3 HEBE/IKOI KiNbKICTIO M1na.
He BMKOpUCTOBYITE O4MLLYIOYi 3aC06M UM
PO34YUHHUKU; BOHU MOXYTb NOWKOANUTHU
NNacTUKOBI YacTUHW Npunagy. CnigkyiTe 3a
TUM, LWOG B CEpeanHy Npunagy He notpanuna
BoAa.

8.2 ByrinbHi Witkn

AKLWO BUHUKAE 3aHaATO 6araTo icKp, NOTPIGHO o6
LWiTHX NEepeBIpUB ENEeKTPUK.

YBara! 3amiHATH BYriNbHI WiTKW A03BONAETLCA INLLIE
ENEKTPUKY.

8.3. 3amiHa HoXa py6aHKa (PUCYHOK 11 - 12)
YBara: MNepep BUKOHAHHAM 6y ab-AKWUX POGIT
BUTArYIATE MEOPEEBUIA LITEKEP 3 PO3ETHM!

[nA 3amiHK HoXa py6aHKa NoTpiGeH rankoBuiA KoY
(a), Wo AoAaeTbCA B 06’€Mi NOCTaBKM.

Py4yHUiIA eneKTpopy6aHOK OCHALLEHWI ABOMA
TBEPAOCNNABHAMM NOBOPOTHUMM HOXMAMMU.
MoBOPOTHI HOXi MatOTb MO ABI PiXy4MX KpalKu; Npu
LibOMY HOXi MOXHa o6epTtaT. Mpu 3amiHi Hoxa
HanpaB/IAoYMiA Na3 3a6e3neyye OAMHaKOBICTbL
HaCTPOIOBAHHA BUCOTH pi3y. 3HOLEHI, Tyni Ta
MOLUKOAMEHI HOMi C/if, 060B’A3KOBO 3amiHiOBaTK.

Jopatrose WidhyBaHHA TBEPAOCNNABHUX
NOBOPOTHUX HOXiB € HEMOXU/IMBUM. aliKOBUM
KNo4eM (a), Lo A0AAETbLCA, BIAKPYTITh TPU
LECTUrPaHHi FrBUHTK (C) i LUIMATKOM 3 AePEBMHU
3iCyHbTe TBEPAOCNIaBHWI NOBOPOTHUIA HiXK 3 Bany
py6aHKa HabiK (amBuck puc. 11).

Mepep, MOHTaXEM HOMXa NOYUCTITb MHI3A0 ANA Horo
nocaziku. MoHTax HoMa NPOBOAUTLCA B 3BOPOTHIN
nocnifoBHOCTI. MepeKoHaNTeCs B TOMY, LLO HiX
py6aHKa cniBnagae 3 o61aBoOMa KiHUAMK Bana
py6aHKa. 415 Toro, Wo6 3a6e3neynTn CTpyraHHs,
HE3MiHHE LLI0/J0 TOBLUMHM CTPYHHKU, 3aBHAN MIHAWTE
0o6u1aBa HOMi.

A ysara: Mepep, 3anycKom B eKcnayaraLiio
PY4HOro eneKTpopy6aHKa chif NepeBipuTH HOXi Ha
NpaBU/BLHICTb iXHLOTO MOHTAMY Ta Ha MILHICTb IXHBOT
nocagku!
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MepeBipKka NpaBUIbHOCTI HACTPOIOBAHHA
(pycyHoK 12)

(8) MepeaHs MOHTaXKHa NanTa (pPyxoMuii Galmak)
(5) 3aaHA MOHTaMHa nNauTa (Hepyxomuii 6allmMaK)

1. MpaBunbHe HacTpOOBaHHA
PesynbTaT: rnafeHbKa NoBEPXHA MiCA CTPYraHHA

2. 3a3y6p1HM Ha NOBEPXHI

Mpo6nema: Pixyya Kpalika CTpyrasibHOro Hoxa (a6o
06MABOX CTPYraibHUX HOMIB) MPOXOANTL
HenapanesbHO [0 BUCOTU 3afiHbOi MOHTaXHOI
nanTH.

3. Bopo3HM Ha NoyaTHy NOBEPXHi CTPyraHHA
Mpo6nema: Pixyya Kpalika CTpyrasibHOro Hoxa (a6o
06MABOX CTPYraNbHUX HOMIB) 3HAXOAUTLCS Mif,
BWCOTOIO 3a4HbOI MOHTaMKHOI MANTK.

4. BOpO3HM B KiHLi NOBEPXHi CTPyraHHA
Mpo6nema: Pixyya Kpalika CTpyrasibHOro Homa (a6o
06KABOX CTPYrasibHWUX HOMIB) 3HAXOAWUTLCA Haj,
BWCOTOIO 3aHbOI MOHTAXHOI NANUTK.

8.4 3amiHa npuBigHoro naca (pUcyHoK 13 - 14)

@ 3amiHy naca NoBMHEH NPOBOANTH
KBasliiKOBaHMIA cneuianicT.

@ [MpwuBigHWii nac (b) cnig 3amMiHWUTK, AKLWO BiH
3HOLLEHW.

@ BiaKpyTiTb rBUHTH (@) Ta 3HIMITb GOKOBMIA KOMYX
naca (6).

@ 3abepiTb 3HOLWEHW NpuBIAHMIA nac (b) Ta
MOYUCTITb 06MABA NACOBI LWKiBKM (c/d).

@ HacyHbTe HOBWIA NPUBIAHWIA Nac Ha Mani
NacoBW LIKIB (C) i, NPOKpPYYyo4M Ban py6aHKa,
HaTArHITb MOro Ha Be/IMKMIA NacoBuiA WKiB (d).

@ CnigkyWiTe 3a TUM, W06 NO3A0BHHI KaHABKU
NPUBIAHOrO Naca 3HaXoAWIUCh B HANPaBAAYMUX
nasax NpuBiAHUX KOAiC.

@ HacagiTb 60KOBMIN KOXYX Naca (6) Ta 3aKpiniTe
1ioro reuHTamu (a).

8.5 TexHi4He o6cnyroByBaHHA
B cepeavHi npunagy 4acTuHK, WO NoTpesyoTh
TEXHIYHOrO 06C/YroByBaHHS, BifiCYTHI.

8.6 3amoBNEeHHA 3anacHuX aetanen

Mpw 3amMoBREHHI 3anacHux AeTanei HeobxiaHo
3a3HaunTyn Taki aaHi:

@ Tun npuctpoto

@ Howmep apTukyny npucTpoio

@ |aeHTudikauiiHuin Homep NpUCTpoio

@ Homep HeobxigHoOI 3anacHoi YacTuHK
AKTyanbHi LiH1 Ta iHchopmaito Bu MoxeTe 3HainTn
Ha Beb-cTopiHUi www.isc-gmbh.info
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9. Ytunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunan 3HaxoAUTLCA B YNaKoBLIi, AKA CYXWUTb ANA
3ano6iraHHA MOLLKOAXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
LA ynakoBKa € CMPOBMHOIO | TOMy MOXe 6yTu
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
MoBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi aeTani BipaanTe Ha
yTunizauito cneuianbHOro CMITTA.
MpOoKOHCYNbTYTECA B CrieLiani3oBaHOMy MarasuHi
abo B aaMiHicTpaLlii 06LMHN.
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and standards marked below for the article

‘ € Konformitatserklarung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
& erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlini @ dichiarala conformita secondo la
und Normen fiir Artikel — direttiva UE e le norme per I'articolo
declares conformity with the EU Directive over i
henhold til EU-direktiv og standarder for produkt

déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasleduj

® € r . ® hodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ akovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel . pojasnjuje slede&o skladnost po smernici EU

@ declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.
directiva y normas de la UE para el articulo @ deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujgcymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

@ forklarar f6ljande dverensstimmelse enl. EU- @ Vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podra
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ lImoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- [neknapupa cieAHOTO ChOTBETCTBME ChrNacHo
ivien ja AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
tuotteelle & 3amBnacnpo BiANOBIAHICTL 3riaHO 3 [IMpeKTMBOIO

@ erklaerer herved folgende samsvar med EU- €C Ta cTaHAapTaM1, YUHHUMM ANA [AHOTO TOBapY
direktiv og standarder for artikkel ib jar EL direktiivi

3aABNIAET O COOTBETCTBUN TOBapa ©  dele ja normidele
cnenyloWwyUM AMpeKTUBam U Hopmam EC . ® deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

javljuj s odr i ipsniui

® normama EU za artikl. . o izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

declaré urmétoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl
toare CE si normele valabile pentru articolul. @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak min&to precu

driin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem
Normlan geregince asagidaki uygunluk agikla isyfilysing stadfestir efti i samraami
masini sunar. ® ' reg‘iumq' og stédlum
dnAaver TRy Aoubn oupgwvi Hpwva pe fyrir vorur
Tnv O3nyia EE Kai Ta mpdTUTO YIia TO MPOiov

Elektrohobel BPL 900

98/37/EC [] 87/404/EEC
2006/95/EC [] R&TTED 1999/5/EC
97/23/EC D 2000/14/EG_2005/88/EC:
2004/108/EC [[] 95/54/EC:
90/396/EEC [] 97/68/EC:
89/686/EEC
EN 60745-1; EN 60745-2-14; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
Landaulsar, den 09.06.2008 _ ﬂ %./
Wéichddigartner Mayr
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 43.452.33 1.-Nr.: 01018 Archivierung: 4345230-08-4141800

Subject to change without notice
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®

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle liberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspdtuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezagcego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana ctpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTb 31EKTPOUHCTPYMEHT B OBbI4HbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo esponeiickoi aupekTnee 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbIX 3NIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
yCTpOVICTBaX n peanu3auuu B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHbl HeOGXO,ELI/IMO
MCNONb30BAHHbBIN ANEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANPaBfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [NA OXpaHbl OKPY>XXaloLLeil cpe/bl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPOCTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bragenel| 3neKTpu4ecKoro ycTpoiicTsa B cy4ae n36aBfieHnA OT COBCTBEHHOCTN 06A3aH, B KaYecTse
anbTepHaTuBbl OTCbINIKKU Ha3aa n3roToBuTEN!O, CO,L]eI;ICTBOBaTb Ha,l.]]'le)KaLuel;l yTunmsauumn. anLLIelZLLLIee
B HEroIHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbI NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O LUMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oGpau.leva [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHbBIM K NPULLIE/LWEMY B HEFOHOCTb 060PYA0BaHMIO
AO0NONMHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCrioMoraTtesbHbIM cpeacTeam, He coAaepXKaluum anieKTpnuydeckue
vacTun.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMaLLHWUA 6OKNYK.

CurnacHo Esponeiickata anpekTtmea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npeBpbLUAHETO 1 B HALUMOHANHO NpaBso, ynoTpebABaHUTe eneKTpuyeckn ypeau Tpabsa aa ce npepasat
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpea NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMaAbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatlaHe ¢ Len peLumrknmpaHxe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3aib/KeH BMECTO Aa r'o U3npatu o6paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3 OT co6eTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT yped MoXe Aa Ce NpefoCTasm 1 Ha CbbupaTeneH NyHKT, KOMTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMWKA 1 3akoHa 3a oTnagbLymTe. ToBa He ce OTHAcA 0
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeamn 4acTu U NMOMOLUHM CPeAcTBa 6e3 efl. CbCTaBHU HacTu.

Moévo yia xwpeg g EE
Mn eTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA amoppippata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV JeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kal
Va avakukAGvovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUCKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
GUUBAAEL 0NV CWOTH BABECT O MEPIMTWON TIOU JEV XPELAleTal TIAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIoHEVN
ouoKeun propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEaeL TNV dldBeon Tou
POLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPIUHATWY. Agv
oupmeptA\apBavovTal Ta e§apTHATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEIPIOPEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TURRATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri doénligim merkezlerine vermekle yukumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jvwe anA kpaiH-4neHxis €C
He BuKnpaiiTe eneKTPOIHCTPYMEHTU y nobyToBe CMITTA!

BianosiaHo o esponeiicbkoi anpekTusn 2002/96/€C woao0 BiANPaLbOBaHUX €NEKTPULHIX Ta
€eNeKTPOHHUX Npunaais Ta nepeHeceHHA ii NpUHLMNIB Ha HauioHanbHe NpPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6y y KOpUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKPeMo 36vpaTH Ta NiaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLIO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHN HABKOJIMLLIHLOTO CEpefoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOMO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHAaTUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
NOCNPUATK HaNeXHi yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij, BNACHOCTI Ha MawHo. 3 Lieto
MeTOI0 BifnpaLboBaHuii NpuUnaj MoxHa nepefaTit B NyHKT yTUnisauii, AKWA SHULNTb NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaLiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauiio siaxoais. Cioan
He HanexxaTb KOMNNEeKTYIoi BianpaLuboBaHWX Npunagis Ta AONOMIKHI 3acobu, AKi He MatoTb
©eNeKTPUYHUX CKNaIoBHX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 1, nawet we )
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

MepeneyaTbiBaHm1e Ui NPoUMe BUAbI PAZMHOXEHNA OKYMEHTALMM 1
nucTos hUPMBI, MONHOCTbIO N

4acTU4Ho, n Tb TONBKO C OA o

paspelenna ISC GmbH.

®

i sau iplit iei si a hartiilor insofi a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo Wi PA3MHOXABAHETO MO APYT HAUMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLN AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, A0pH 1
KaTo U3BajaKa, ce oNycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatoneon 1 GAAN avamapaywyr TEKINPLOGEWY KAl GUVOBEUTIKGY
QUAAGSIWY TwV TIPOTOVT®Y TG ETAIPEIAG, KN KAl OE
QMOONIACHATA, ETITPENETAL HOVO HETA ATTd PNTH AYKPLON NG
etapeiag ISC GmbH.

@

Urdinlerinin doklimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbestir.

@

Mepeapyk abo iHwWwe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta
CYNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLIi, @ TaKOX BUTATY i3
[OKYMeHTiB, bCA NLWE MiCNA OTp! oro
no3sony sia dipmn «ISC GmbH»
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® @ ® ® @

®

® @

Technische Anderungen vorbehalten
Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

C CA NpaBo Ha T

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anasea ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKM NPOMEHI

O KATAOKEVAOTHG BIATNPEL TO SIKAIWHA TEXVIKGY aAAay@V
Teknik degisiklikler olabilir

Mu 3anuwaemo 3a co60i0 NPaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiIH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na

wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna

obowiazywa w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez

klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcia obslugi oraz uzytkowanie zgodne

2 przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu rowniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec Iub w kraju
jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obsiug Klienta lub pod podany ponize] adres
serwisu technicznego.

52

.2008

9:35 Uhr

Seite 52



Anleitung BPL 900 SPK5:  15.0%.2008 9:35 Uhr Seite 53

rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

ny6oKoyBamaeMmblii KIMEHT, rNly6oKoyBaaemMan KAUEHTKa,

KauecTBo HalwMX NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLATENLHOMY KOHTPONID. EC/IM HECMOTPS Ha 9TO KOrAa-M60
BO3HUKHYT K HaleMy 60/1bLIOMY COMaEHUIO HApYLLEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl TpocuM Bac
06PaTUTLCA B HaLly CyHGYy Cepaica Mo YKasaHHOMY B 3TOW rapaHTUIMHON KapTe agpecy. Mbl TaKIKe 0XOTHO
0TBETUM Ha Bawm BONpOCHI N0 Te]'leq)OHy, HOMEp KOTOPOro NPpUBEAEH HUMeE. AJ'IH npeabABAEHUA I'IpeTeHSMlZ
M0 rapaHTUIHOMY OBC/TYKUBAHMIO AEHCTBUTENLHO CEeAyioLee:

1. HacToAwwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT AONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCAyr.
3T rapaHTUiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmBaloT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6cnymuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yenyr ana Bac 6ecnnaTHbi.

2. [apaHTWiHbIe yCayrM pacnpocTPaHAITCA TOIbKO HA HEMCNPABHOCTM, KOTOPbIE BO3HUK/M B pesy/ibTaTte
HEeJ0CTaTKOB MaTepuasia uam NpoLecca U3roToB/IEHNA 1 NpelycmMaTpuBatoT TO/IbKO yCTPaHeHne 3TUX
Hef0CTaTKOB UK 3aMeHy ycTpolicTea. Heo6xoAMMO y4ecTb, HTO HaLK YCTPOMCTBA paspaboTaHb!
COrnacHo npeanucaHnAm AnA UCNOob30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX, PeMECNEHHbIX MU UHAYCTPUabHbIX
obnacTax. FapaHTUIHbIA OrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTEIbHBIM, €C/IN YCTPOUCTBO UCMO/b3YETCA B
MPOMBILNEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX NN NHAYCTPUA/IbHBIX LeNsaX, a TakxKe ansa I'IOFI,O6HOH AEATEeNIbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTe/bCTBa He PacnpOCTPaHSIOTCA Ha MOBPEKAEHNA NPKU TPAHCMIOPTUPOBKE,
NoBpEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCOBM0AEHNA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaXY WK B pesynbTaTe
nNpoBeAEHHOM HeHaealLMM 06Pa3oM MHCTaNNALMKU, HECOBMNIIOAEHNA YKa3aH!ii PyKOBOACTBA Mo
9KCM/IyaTaLmMm (TaKUX KaK HanprUMep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HeHa/eallM NapaMeTpoOM HarnpsHeH!s),
MCNONb3YeTCA HENPaBU/IbHO MW HEHaA/IeXalLLM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTponcTsa nam
MCNoNb30BaHWe He JOMYLIEHHbIX K MPUMEHEHNIO HACaA0K UM NPUHAANIEKHOCTE), NPY HecobtoAeHNN
npaBui TEXHUYEeCKOro oécnymmsawﬂ U TEXHUKH 6930I'IaCHOCTM, npw nonagaHnm NOCTOPOHHNX
npeAMeTOoB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK HanpuMep: NeCOK, KAMHWU UK MNbl/b), NPWU UCNOAL30BAHWUK CUAbI MU
NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBUIA (TaKUX KaK HanpuMep, NOBPEXAEHWUA B pe3y/ibTaTe NafieHns), a TaKKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pesyibTaTe UCNo/Ib30BaHNUA.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE OGCNYHUBAHWE TEPAET CUITY, €C/IU BblIM OCYLLECTB/IEHbI BMELLATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbINA CPOK COCTABAAET 2 rofa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYNKM YCTPOMCTBA. MapaHTUiiHbIe Npasa
HEOBXOAMMO NPEAbLAB/ATL A0 UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HELE/b NOC/E TOTO KaK 6yaeT
OGHapYHEHa HEUCTIPABHOCTb. 3asiBNIEHNUA Ha rapaHTUIMHOE 0BC/YKUBAHWE NOC/E UCTEHEHWS CPOKa
rapaHTM He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKA C/yHGbI U C
3TUMM YCAIyramMn He HaYUHAETCS HOBBIM CPOK rapaHTUM A4/ YCTPOWCTBA WK YCTAHOBMEHHbIX 3anacHbIX
AeTanei. ATo [eCTBYET TAKMKE B C/ly4ae OKasaHus CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHUA KAUEHTA.

4. [na npeabaABneHUA NPETEH3WIM Ha rapaHTUIHOE 0BCyKMBAHWE BbILMTE, NOXaNyMcTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 onNaThl MOYTOBbIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUMe aapecy. [pUnoKnuTe KBUTaHLMIO
MOKYMNKW B OPUr1HaNe Un Nto6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKE C yKasaHHOM JaTo.
Heo6x0a1Mo No3TOMy COXpaHATb KacCoBbIN YeK AnA foKasaTenbcTtsal MoxanyicTa, onuwmnTe NpULmHy
npeAbABAAEMbIX NPETEH3UIM KaK MOXHO To4YHee. Ecnmn HencnpaBHoe yCTPOMCTBO NOANEHUT
rapaHTUIHOMY OB6CyKMBAHMIO, TO Bbl NONy4MTE HE3aMEeAITENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
yCTPOICTBO O6paTHO.

Camo Co60¥ pasyMeeTCs, Mbl MOMEM TaKIKe YCTPaH!TL Npu onnaTe 3aTpaTr HeMCNPaBHOCTW YCTPONCTBA,

KOTOpPbIE HE BXOAAT B 06LEM rapaHTUHbIX YCIYT UK MPK UCTEUEHUM CPOKa rapaHTuun. s atoro Bam
HEOo6XO/MMO BbICNIATb YCTPOIMCTBO Ha aJPec Hallei Cymbbl cepaica.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprogabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stdm si la telefon cu pléacere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

3. Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpérérii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

4. Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionatd mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu plécere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugdm aparatul la adresa noastra service.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HawWM1TE NPOAYKTU MOAJIEKAT HA CTPOT KAYECTBEH KOHTPOJI. B Ciyya, Ye Bbrpexu ToBa B 4aAeH MOMEHT TO3M
ypep He paboTu 6e3ynpeyHo, M3Kassame ChKaNEHUETO CU U B1 MO/IMM, Aa Ce 06bPHETE KbM Hawara
CepBuM3Ha C/yK6a Ha MOCOYEHISA Ha TasK rapaHLMoHHa KapTa agpec. C yA0BoaCTBUE CMe Ha Bale
PasroNoKeHUe 1 Mo TenedoHa Ha MOCOYEeHNs TenedoHeH HoMep B Cepaiaa. 3a NPeAsBABAHETO Ha
NPETEHLMUTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHLWATa e B CU/a CNIeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPeXmaaT AOMbAHUTENIHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumTe 3aKOHHM nNpasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTaluATa He GUBAT 3acerHaTi OT Tasu rapaHuWA. Halwata rapaHuMoHHa ycnyra e
6e3nnaTHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra ce pasnpocTupa U3KIHUTENHO BbPXY Ae(EKTH, KOMTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTn B
CypOBMHaTa MK NPOU3BOACTBEHM AedEeKTU 1 Ce orpaHMyaBa A0 OTCTpaHABaHe Ha Te3n fedeKTu, pecn.
[0 NoAaMAHa Ha ypeaa. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallMTe ypeau CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHNEeTo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMULLIEHA, 3aHAATHUICKA MKW MHAYCTpUanHa ynotpeba.
apaHLMOHeH /J0roBOp Mpu TOBA HE CE CKII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHAATYMIACKM UM MHAYCTPUAIHU NPEANPUATUA, KAKTO U NPU PaBHOCTOMHM Ha TAX AelHocTH. OT Hawarta
rapaHuua ce U3KKYBaT CbLUO Taka AOMB/IHUTEIHU YCIYTK 3a TPAHCMOPTHU LWeTH, LWeTu nopagun He
C'b6ﬂ|0p,aBaHe Ha ynbTBaHETO 3a MOHTaXa Wau Bb3 OCHOBA Ha He npeLlm3Ha nHcTanauusa, He
cbblogaBaHe Ha ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. nopaau CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO
©/IeKTPUYECKO HamnpeXeHe UK BUZ TOK), rpy6u MAK HeNOAXOAALLM 3a LieNTa NPUOKeHUA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeja Uin U3noni3BaHe Ha He NO3BOJIEHWM MHCTPYMEHTHM 3a ynoTpeta uam o6opyasaHe),
He crnassaHe Ha pasrnopea6uTe 3a NOAAPBIKKA 1 6e30NaCHOCT, HaBIM3aHe Ha YyM/y Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMBbHU MK Npax), ynoTpeba Ha cuna UM Yy am HaMecH (KaTo Hanp. LWeTu, NonyYeHn Ypes
najiaHe) KaKkTo 1 nopaau o6u4atHOTO n3xabasaHe Npu ynoTpebara.

MpaBoTo 3a rapaHLuA U3Thua, KoraTo Mo ypesa Beye ca 611 U3BBLPLLIEHN HAMECH.

3. lapaHLMOHHWAT Nep1oA e 2 roAuHK 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha MoKymnKa Ha ypeaa. FapaHUMOHHUTE npasa
TpA6Ba Aa ce NPeAABAT NPEAN U3TUYAHE Ha rapaHLUMOHHUA NEPUOA B PAMKUTE Ha [iBE CEAMULM, CNEA,
KaTo CTe OTKPUAM AedekTa. [peAABABAHETO Ha rapaHLMOHHUTE NpaBa Ced U3TyaHe Ha rapaHUMoHHNA
Nep1og, e U3KioyeHo. MonpaBKaTa MK NoAMAHAaTA Ha ypeaa He BOAW /0 YAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
Nep1OZ, KaKTO U C Taau ycyra 3a ypeaa Uin 3a eBeHTYa/IHU MOHTUPaHW Pe3epBHU HacTu He 3arnoyBa HoB
rapaHLUMOHEH NeproA. ToBa BamM ChLUO U NPU U3NON3BAHE HA CEPBU3HU YC/yTW Ha MACTO.

4. 3anpepassaBaHeTo Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MONA, uanparerte AedeKTHUA ypea Ha NOCoYeHUs no-
pony agpec 6e3 3annallaHe Ha NOLLEeHCKa TaKca. MpUNoKeTe KBUTAHLMATA B OPUrMHAN UK ApYr
yA0CTOBepABaLL, NOKyNKaTa IOKYMEHT ¢ aata. Mons, 3atosa nasete go6pe KacoBua 60H KaTo
floka3aTtenctso! Mosis, onuiueTe HU NpuyMHaTa 3a peknamaluaTa Bb3MOKHO Hai-TOYHO. AKO AedeKTbT
Ha ype/a e BK/IIOYEH B HallaTa rapaHLMOoHHa ycayra, BegHara Lie nosyyute o6paTHo nonpaseH Uan HOB
ypea.

Pa36upa ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha PasXOAUTE HUE C Y/0BO/ICTBUE OTCTPaHABaME ChLO U
AedeKTu Mo ypeaa, KoMTO He Ca UK Beue He ca BK/IIOYEHW B 06XBaTa Ha rapaHumuaTa. 3a Lenta, Mons,
u3npateTe ypeJa Ha HalWA ajpec B CepBr3a.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§OTIHE TIEAATN,

Ta TPoidvTa Hag UTTOKEIVTAL OE AUOTNPOUG EAEYXOUG TToLOTNTAG. Edv tap 0Aa autd kamote dev
AetToupynoouv ayoyda, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 060G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUNHAUAS
E&urmpétnong MeAatwv, ot SlevBuvon Tou avapepeTe o€ auTn TNV £yyunaon. Euxapiotwg oag Bondoupe
KAl TNAEDWVIKWG OTOV APLOKO TIOU AVAPEPETE TILO KATW. [a TNV KATIoXUoT TwV a&LWoEWV £YyUnong loxUouv
Ta egng:

1. Autoi ot 6pol eyyUnong pubuifouv pOcHETEG TAPOXES EYYUNONG. ATIO TNV £yyUnon autr dgv Biyovtat ot
VOUIHES AEWOELG 0ag Yia eyyUnon. H tapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia oag Swpedv.

2. H eyyUnon KaAUTITEL ATIOKAEIOTIKA Kal HOVO BAABEG TTOU 0PEIAOVTAL OE EAATTWHATA UAIKWY 1)
TIapaywyng Kat mepLopifovTal oTnV arnokataoTacn auTwy TwV EAATTWHATWY 1} TNV avTIKATAoTaoT TG
OUOKeUNG. MapakaAoUpE Va TIPOCEEETE WG OL CUOKEVEG Hag SEV TipoopidovTal yia T Blopnxavia,
BloTexvia Kat TNV EMAYYEAUATIKT Xprion. [a To Adyo auToé dev upiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG GUCKEUNG 0T Blopnxavia, BoTexvia, yla emayyeAUaTiko 1) GAAO TIapdpolo
OKOTIO. ATIO TNV £YYUNOT| Hag arokAgiovTat épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReS HeTapopdg, BAARES
OPEINOHEVEG OE PN Tripnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVN EYKATATTAON, Un THpnon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon o€ AdBog Tdon SIKTUOU 1) £i50G PEUHATOG), KATAXPENOTIKY 1) XL 0p6O)
Xpron (T.xX. urepdOPTWON 1} XPrion Hn EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} EEAPTNHATWV), un
mpnon Twv Yrodei§ewv ouvtripnong kat acdpareiag, ico50G EEVWV AVTIKEWEVWY 0T CUOKELT (OTIWwG
TL.X. GUpOG 1) okdvn), xprion Biag 1) ewTepIkY enidpacn (dnwg T.X. BAARES amnd nTwon) kabwg Kat BAAReES
TI0V opeidovTal o€ Kotvr) pBopd.

H a&iwon eyyvnong eKTmTeL o€ TIEPIMTWOT TTOU £ytvav 1én EEve EMEUBATELS 0TI CUOKELT.

3. H &idpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 €t Kat apxiet amno Tnv nuepopnvia ayopdg tng ouokeung. Ot
a€lOELG EYYUNOTG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIPIV TNV TIAP0S0G TNG TIPoBECHALS TNG £yyUnong evtog dUo
£BSopAdwy amod Tnv SlamicTworn Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewv gyyunong HeTa
TV ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emiokeun 1j n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTe TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV évapgn véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta evoeXOUEVWG ToTIoBETNBEVTA eEapTrpata. To idlo .oxvel kal oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

4. Ta v Kkatioxuon g agiwong Tng £yyUnong oag MApakaAOUKE Va HaG ATIOCTEIAETE T CUOKEUT, XWPIig
EMPBAPUVOT) PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, OTNV TILO KATW avapepopevn Slevbuvon. Mn Eexaoete va
EMIOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATIOSEIENG AYOPAG 1) AAAO LIOXVOV ATOSEIKTIKG ayopds. IMa To Adyo autd
00g TIAPAKAAOUHE Va GUAAEETE KOAA TNV amOSEIEN Tou Tapeiou! MapakaAoUpe MioNG va pag
TIEPLYPAYETE TNV aLTial Yla TV SlapapTtupia o6ag 600 Tio avaAuTikd yivetat. Edv To eAdTTwua mg
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL ATtd TNV £yyUnon Hag, eite Ba oag emotpadei TaxUTATA 1 ETIOKEVATHEVN
OUOKeUN 0ag, eite Ba AABETE pia vEa oUoKeLN.

DuoIkd TIOKEVAJOUE EVXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA 0T CUOKEUT 004G TIOU S€V KAAUTTTOVTAL 1)

Sev KaAuTTTovTal TTAEOV amd TNV eyyunon. Ma To okomo autd oag APAKAAOUHE VA ATIOOTEIAETE TN CUOKEUT
oag ot Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag Yia EEurmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Uriinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde galigmadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihaz
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu Garanti kosullan ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve lretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistirimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiir(ine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yiiklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
ediimemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin i¢cine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asag disme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz lizerinde herhangi bir ¢alisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

3. Garanti sUresi 2 yildir ve garanti stiresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta nce bildirilmelidir. Garanti stresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

4. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi ticreti gdndericiye ait olmak tizere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldi§iniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istiresi dolan arizalar Gcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gonderin.
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FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LllaHoBHa naHi KnieHTKo, WwaHoBHUI naHe KnieHT!

Halwi BUpo6u niansaraioTs CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. FIKLLO 3 BCe-TaKu Lieit Npunag Konu-Hebyap Gyae
PYHKLiOHyBaTK HEGE3A0raHHO, MM CMIPUIAMAEMO Lie AyHHe CePIMO3HO | Npocumo Bac 3BepHyTUCA A0 Halof
CepBICHOI C/TyOU 3a aAPecoto, BKa3aHOK BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTiiHOMY NocBiaYeHHI. My 3 3a40BONIEHHAM
BiANoBiMo Bam no TenedhoHy cepBiCHOrO BUK/IMKY, HOMEpP AKOrO TaKOM BKa3aHWi BHU3Y. [I1A npej ABNEHHA
rapaHTitHWX NpeTeHsiit Mae cuy HacTynHe:

Lli ymoBM rapaHTii peryntoioTb A0AaTKOBWI rapaHTiiHWiA peMoHT. LA rapaHTia Bawmx npaBoBux
rapaHTiiHWX NpeTeH3iit He CTocyeTbCA. Hall rapaHTiltHWiA PeMOHT € 417 Bac 6€3KOLITOBHUM.

[apaHTiltHWIA PEMOHT NOLLIMPIOETLCA BUK/IOYHO HA HECMIPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 le)eKToM MaTepiany abo
MOMUJ/IKOIO BUPOBHMKA, | 0BMEYETbCA YCYHEHHAM LibOro HefloNiKy abo 3amiHoto anapaty. Mavite, 6yab-
nlacka, Ha yBasi, Lo Halli Np1aaaM CTOCOBHO CBOMO NMPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHI He ANA BUPOGHUUMX,
PEMICHUYMUX 41 MPOMMUCNIOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiiH1IA JOroBIp He Mae CUAM B pasi, AKLLO npunag,
3aCTOCOBYIOTb HA BUPOGHWUYMX, PEMICHWYMX 260 NPOMUCIOBKX MIANPUEMCTBAX, & TAKOX NP iHLLIN
noAj6HiN aisnbHOCTI. KpiM TOro, 3 Haloi rapaHTii BUKI04aI0TbCA BiALUKOAYBAHHA 3a NOLUKOAMEHHA Npu
TpaHCMOPTYBaHHI, HECMPABHOCTI BHACIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT MO MOHTaXy a6o Yepes TEXHIYHO
HenpaBu/bHY iHCTaNALjo, HeJOTPUMaHHSA IHCTPYKLIT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKnag, BHACNifoK
nig’eAHaHHA 0 HeNpaBW/bHOT HaNpyrv B €1eKTPOMEepeXi abo 10 TUNY CTPYMY), 3N10BHMBAHHA NpH
3aCcTOCyBaHHI a0 HeHanewHe 3aCTOCYBaHHA (AK HANPUKAAA, NepeHaBaHTameHHs npunaaa aéo
3aCTOCYBaHHSA TEXHIYHO HeZJOMyLLEHNX A0 eKcnyaTaLii iHCTpyMeHTIB a6o akcecyapis), HeJOTPUMaHHA
IHCTPYHKL,i# N0 TeXHIYHOMY 06C/YroBYBaHHi i MO TeXHiLli 6e3MeKW, NPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeaMETIB (AK
HanpuKnag, nicKky, KamiHHA abo Nuny), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUM @60 CTOPOHHI BNAMBM (AK
HanpuKNag, NOLWKOAMEHHA BHAC/IAOK NaAIHHA), @ TAKOM BHAC/IJOK 3BUHAINHOrO 3HOLLYBaHHA.

[apaHTiiiHa NpeTeH3iA BTpaYacTbeA, AKLLO B Npunaja xTo-Hebyab BXe BTpy4aBceA.

TepMiH i rapaHTii CTAHOBUTbL 2 POKM i MOYMHAETLCA Bif, AATW KyNiBAi. FapaHTiiHi npeTeHsii chig
npea’ABNATU 10 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3I ABOX TUHHIB NiCNA TOro, AK By BUABMAK
HecnpasHICTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiiHUX NPeTeH3il NICA 3aKiHYEHHA rapaHTiiHOro TepMiHy
BUK/IIOYAETLCA. PEMOHT a60 3amiHa npuiagy He NMPU3BOAWTB /10 MPOLOBIKEHHA TEPMiIHY rapaHTii, a TaKOX
3@ BUKOHAHHA TaKoi PO6OTH a60 3a MOX/IMBE BUKOPUCTaHHS 3anacH1X YaCTUH HEe MOYMHAETLCA HOBMI
rapaHTiiHW TepMiH. Lie CTOCYETbCA TaKOX | BUKOHAHHA POGiT MiCLEBOIO CEPBICHO CAYHGOI0.

[na npep’ABNEHHA rapaHTilMHOT NpeTeHsii nepewwniTs, 6yAb-nacKka, HecrpasHUii npunag 6e3 noToBoro
360py Ha BKa3aHy HuxKYe agpecy. [loaavite opuriHan AOKYMEHTY Npo Kyniso abo iHWKI JaToBaHUIA
poKas Kynieni. Tomy, 6yAb-nacka, HagjiiHo 36epiraiiTe KacoBuit YeK B AKOCTI fokasy! Mo MoxamBoCTi
AKHAMTOYHILLE ONULLITL HaMm, ByAb-nacka, NPUYKHY pernamauii. AKLLO HecnpaBHICTb Npunagy nignagae nig
Hall rapaHTiMHUI1 PEMOHT, TO HeBAOB3i B1 oTpuMaeTe Hasap, BiApeMOHTOBaHMI abo HOBWIM Npunag,.

Camo co60to 3p03yMiso, LU0 3a BiAnoBiAHY ONAaTy Mi 3 3a[,0BOJIEHHSM TaKOM YCYHEMO HECNPaBHOCTI
npunagy, fiKi He oxonneHi abo Gisblue He OXONIKTLCA 06'EMOM rapaHTii. [N1A uporo BucunaiiTe, 6yap-nacka,
npunag Ha aapecy Halloi CepBiCHOT CyK6M.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschdden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

Welcher Fehler ist

eten ( Angabe):

g

Art.-Nr.:

I.-Nr.:

EH 07/2008 (01)

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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